COMPUTER SYMASKINE

Serie HZL-DX

BRUGSANVISNING

Denne brugsanvisning skal laeses ngje igennem,
inden produktet tages i brug, da den indeholder
vigtig drifts- og sikkerhedsinformation.

Opbevar denne brugsanvisning pa et let tilgeen-
geligt sted, sa du kan bruge den senere.
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKSER

Ved brug af elektrisk udstyr skal grundlazeggende sikkerhedsforanstaltninger altid falges, inkl. ne-
denstaende: Laes alle instrukser ngje igennem inden symaskinen tages i brug.

FARE For at mindske risikoen for elektrisk stgd:

1. Apparatet bgr aldrig efterlades uden opsyn, nar det er tilkoblet.
2. Treek altid stikket ud af udtaget, nar apparatet ikke er i brug og inden renggaring.

ADVARSEL For at mindste risikoen for skoldninger, brand, elektriske stad eller

personskader:

1. Udstyret ma ikke bruges som legetgj. Taet overvagning er ngdvendig, nar udstyret anvendes
af eller i neerheden af barn. Udstyret kan bruges af b@rn pa over 8 ar og personer, hvis fysiske,
sansemaeessige eller mentale evner er nedsat, eller personer uden den forngdne erfaring og vi-
den, hvis de er instrueret i sikker brug af apparatet og forstar de dermed forbundne risici. Bgrn
skal overvages for at sikre, at de ikke leger med udstyret. Rengaring og vedligeholdelse ma ikke
udfgres af barn, medmindre de er under opsyn.

2. Anvend kun dette produkt efter hensigten, som beskrevet i denne vejledning. Anvend kun til-

behgr, der anbefales af producenten, som beskrevet i denne vejledning.

. Betjen aldrig dette produkt, hvis det har beskadiget ledning eller stik, hvis det ikke fungerer
korrekt, hvis det har vaeret tabt eller beskadiget, eller tabt ned i vand. Returnér det til anskaf-
felsesstedet eller til et servicecenter til eftersyn, reparation, elektrisk eller mekanisk justering.

. Anvend aldrig symaskinen, hvis nogen af ventilationsabningerne er blokeret. Hold ventilati-
onsabningerne pa symaskinen og fodpedalen fri for stav og lgse treevler.

. Hold fingrene veek fra alle roterende dele. Der skal udvises seerlig agtpagivenhed i omradet
omkring symaskinenalen.

. Brug altid den rigtige stingplade. En forkert stingplade kan knaekke nalen.

. Brug ikke bgjede nale.

. Treek eller hiv ikke i stoffet under syningen. Det vil beskadige nalen, sa den knaekker.

. Seet symaskinens teend/sluk knap pa OFF position, nar der skal laves justeringer i naleomra-
det, f.eks. tradning eller udskiftning af nalen, tradning af spole eller udskiftning af trykfod.

10. Treek altid stikket ud af stikkontakten, fagr du fijerner daeksler, smarer eller foretager andre bru-

gerjusteringer, der er naevnt i brugsanvisningen.

11. Tab aldrig noget ind i symaskinen eller iszet genstande i abningerne pa symaskinen.

12. Symaskinen ma ikke anvendes udendgrs.

13. Anvend ikke symaskinen hvor sprayprodukter bliver brugt eller hvor oxygen bliver administreret.

14. Ved afbrydelse, seet taend/sluk knappen pa "OFF” position, og tag stikket ud af stikkontakten.

15. Afbryd ikke ved at traekke i ledningen. Ved afbrydelse tag fat i stikket, ikke i ledningen.

16. Principielt skal maskinen frakobles elforsyningen, nar den ikke bruges.

17. Hvis netledningen er beskadiget, skal den udskiftes med en specialledning af din neermeste

autoriserede forhandler eller servicecenter.

18. (Undtagen USA, Canada) er symaskinen dobbeltisoleret. Anvend kun originale reservedele, der

er identiske med de udskiftede. Se instrukser om vedligeholdelse af en dobbeltisoleret maskine.

VEDLIGEHOLDELSE AF DOBBELTISOLEREDE PRODUK-
TER (Undtagen USA/Canada)

Et dobbeltisoleret produkt er udstyret med to isoleringsenheder i stedet for en jordforbindelse. Et
dobbeltisoleret produkt har ikke jordstik og et sadant skal heller ikke saettes i. Vedligeholdelse af
et dobbeltisoleret produkt kreever stor omhyggelighed og godt kendskab til systemet og skal derfor
kun udferes af kvalificeret personale. Anvend kun originalt tilbehgr til service og reparation. Et dob-
beltisoleret produkt er maerket med ordene: "TDOBBELTISOLERING” eller 'DOBBELTISOLERET".
Symbolet [ kan ogsa vaere vist pa produktet.

GEM DISSE INSTRUKSER

Denne symaskine er kun beregnet til brug i husholdningen.
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Tillykke med dit keb af JUKI symaskine.
Laes alle sikkerhedsforanstaltninger, der er indeholdt i brugsanvisningens pkt. “Sikker brug af
symaskinen”, ngje inden maskinen tages i brug. Dermed far du en fuld forstaelse af maskinens
funktion og driftsprocedurer, og sygemaskinens levetid forlaenges.

Efter at du har lzest brugsanvisningen skal den gemmes sammen med garantien et sikkert sted til
fremtidig brug.

SIKKER BRUG AF SYMASKINEN

Symboler og piktogrammer, der er indeholdt i Brugsanvisningen og anfgrt pa symaskinen, har til
formal at sikre, at symaskinen bruges sikkerhedsmaessigt korrekt og forebygge potentielle skader
pa brugeren og andre personer.

Advarselssymbolerne er brugt til forskellige formal, som beskrevet nedenfor.

Angiver en potentiel dagdsfare eller en fare, der kan medfgre alvorlige

A\ ADVARSEL | kveestelser, hvis symbolet ignoreres og symaskinen bruges uhen-

sigtsmeessigt.

Angiver handlinger, mv., som kan medfgre en potentiel fare for skader

A\ FORSIGTIG | pa personer og/eller maskinen, hvis symbolet ignoreres og symaskinen

bruges uhensigtsmeessigt.

Piktogrammerne har fglgende betydning:

A\

O

En ikke Risiko for Risiko for Risiko for

neermere elektriske brand kveestelse
preeciseret stad af heender,
advarsel mv.

O

Et ikke neer- Forbud mod C Hold fing- Heeld ikke
mere praeci- afmontering/ UP rene veek olie, mv.
seret forbud modifikatio- ¥) | frandlen

ner
En generelt Treek stikket
pakreevet ud af stik-
adfeerd kontakten




A ADVARSEL

For oplysninger om kombination af stof, trad og nal, se i seerdeleshed forklaringstabellen i afsnit-

tet “Udskiftning af nal”.

Passer nalen eller traden ikke til det brugte stof, lige som i et tilfeelde, hvor et meget tung veegt
stof (f.eks. denim) sys med en tynd nal (#11 eller hgjere), kan nalen knaekke med en uforudset

personskade til fglge.

Andre forholdsregler

e Symaskinen ma ikke udsaettes for
direkte sollys eller hgj fugtighed.

N

e Det er ikke tilladt at tarre symaskinen med oplgs-
ningsmidler, som f.eks. en fortyndervaeske.

Er symaskinen beskidt,
pafgr noget neutralt rengo-
ringsmiddel pa en blagd klud
og tar symaskinen forsigtigt
af.

~

Opmeerksomheden henledes pa, at ovenstaende kan veere tilfaeldet, idet der i symaskinen er ind-
bygget halvledende elektroniske dele og preecise elektroniske kredslgb.

P
e Brug kun symaskinen i temperatur-

omradet 50 C - 400 C.
Er temperaturen for lav, vil symaski-
nen ikke fungere korrekt.

N

e Denne symaskine vil stoppe takket veere en ind-
bygget sikkerhedsmekanisme, saledes at maski-
nen ikke overophedes, nar den syr langsomt og
i laengere tid. | dette filtzelde vil knappen START/
STOP ikke lyse.

Symaskinen vil vende tilbage
til driftstilstanden efter cirka
10 min.

~

* Symaskinens driftstemperatur ligger i intervallet 50 C - 400 C. Symaskinen ma ikke udsaettes
for direkte sollys. Ej heller kan symaskinen bruges i neerheden af breendende genstande, sa-
som braendeovne og stearinlys, eller pa fugtige steder.
| modsat fald risikerer man, at temperaturen i symaskinens indre dele stiger eller elledningen
smelter, hvilket kan medfare brand eller elektriske stad.



[ INDHOLDSFORTEGNELSE

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKSER.......... 1
INDHOLDSFORTEGNELSE .........ccvviveeennnn. 4
Symaskinens hoveddele................................. 6
TIDEN@I .o, 7
Grundlaeggende bet'lening

Tilslutning til el-nettet............ccccceiiiiiiiiiinneeen. 8
Betjeningsknappernes funktion ...................... 9

@vrige betjeningsknapper - navne og

fUNKLONEr ... 10
Hastighedskontrol.............cccccoviiiiinns 12
Justerbar startsyhastighed m ................ 13
Syning med lav hastighed ...............cccccceoe. 13
Justerbar retursyningshastighed m ....... 13
Laftning/seenkning af trykfod .............ccccoo. 14
Automatisk trykfodslaft............ccoooiiiniiinnnn, 14
Knap til automatisk Iaftning af trykfod ............ 14
TrykfodsIaft.......coeeiiiiii 14
Montering af knaelaft ..., 15
Fodpedalens funktion m ........................ 15
Udskiftning af trykfod..........ccoooeiiiiiiiiiiiiiinn, 16
Forberedelse af undertrad...............cccceeenee. 18
Forberedelse af overtraden .......................... 22
Forberedelse af overtraden............ccccceeeenee. 22
Automatisk naletrader .............cccoeviveiiiinnnnn, 24
Optreekning af undertrad ...........cccoocceeeennnen. 25
Isaetning af NAl ..., 26
Tabel og stof, trad og nal ..............ccocvvvvneenn. 27
Justering af tradspeending.............cccevvvnen... 28
Justering af trykfodstryk...........cccccooiiiininnnnn. 29
Saenkning af transportar............ccccvvveeeeeenn. 29
Skift af nalehuller (stingplade til stikkesting).30
Valg af stingmegnster.......................... 31

Valg af stingmegnster.......................... 34

Praktisk syning

SHKKESHING ... 37
Afstandslineal pa stingpladen......................... 38
Automatisk lasning af sting og tradklip............ 40
AEndring af nalens position............ccccoccvveeeens 41
AEndring af stingleengde .........c.cooiiiiics 41
Andre stikkesting .........cccooeeiiiiii s 42

ZigZagSting .....oooeviiiiiiieeee e 43

Overkastningssting/Overlock.............c.......... 44

Blindsgm/Usynlig oplaegning............ccccoone. 46

Knaphulssting .........cccvvviviiiiiieeee 49
Knaphul syet med indleegstrad....................... 53
AEndring af knaphullets bredde ...................... 54
AEndring af stingteethed ..., 54

Manuelt 2-trins knaphul ............ccccccciiinnnnnn. 55

Isyning af knapper .........ccccoccoviiiiviceiiiniinen, 57

TrenNSEeStNG ..ccvvviieeieeeieeeeeeeeeeeeeeeeeee e 58

Isyning af lynlase.........cccoceiiiiiiiiiniinc e, 60
Isyning af lappet lynlas............ccccoeeiiiinnnnne 61

Brug af quiltlineal ...............cccoooiiis 62

MUSIINGESBM .......uviiiiiiiiiiiiiii 63

Pyntesgmme ..o 64

Syning af patchwork

quiltteepper

Syning af patchworktaepper..........cccccccvvnnnns 66
Applikation (1), 67
Applikation (2).......ceeeeeeiiiiii 68
Crazy qUIlt.........oooooiiii e 69
"Stich in ditch” quiltning ................................ 70
Quiltning (stikkesting) .........cccooeiiiiiiiiniien. 71
Quiltning (frihdndsquiltning)..........ccccceevevveeen. 72



N

Pyntesting
1-punkts sting/syning af bogstaver-............... 74
Forberedelse til syning .........ccccccoviviiiiiinnnnn. 74
SYPIBVE .ot 74
Betjeningsknapper og skaerm.............ooeeeee. 75
Valg af sesmme (bogstaver) .........ccccocveiineens 76
Redigering af samme (bogstaver).................. 78
Syning af sgmme (bogstaver) ............cccceoueee. 79
Afklipning af tradender ved hopsting.............. 79
Lagring/hentning af ssmme (bogstaver) ........ 80
Syning af kontinuerlige sting ...........ccccccoeee. 81
Mgnstervalgmetoder.............occcviiiiiieninnins 82
m Type og anvendelse af optioner ....... 83
(D Andring af knaphulsébningens bredde ..... 84
(2) /Endring af nalens position ........................ 85
(3 Valg af nalens stopposition........................ 86
@ Syning med tvillingenal ............c..c.cccvve..... 87
(®) Fodpedalens funktion .............ccccceveeveunnen. 89
(® Trykfodens drejefunktion...............c.ccocu...... 90
(@ Indstilling af trykfodens hgjde ved
drejefunktion...........ccoocvieiii 91
Indstilling af trykfodens hgjde ved
flydefunktion ..o, 92
@ Indstilling af trykfodsleft efter tradklip ........ 93
Justering af stoppesting.............cccccvvveenn. 94
@D Justerbar systarthastighed......................... 95
@2 Justerbar retursyningshastighed................ 96
A3 Vejledning .......cccevevvererieeiceceeeeeeeee, 97
Justering af touchpanelets sensitivitet....... 98

@5 Flydende krystalskeerms (LCDs) kontrast . 99

Indstilling af lydstyrken for buzzeralarmen,
som udsendes efter et tryk pa knappen .. 100

@2 Sprogindstillinger .............ccccevveeeveeeennas. 101
FOrlaengelSe ......coovevveeeeeeeeeeeeeee e 102
Sletning af indstillingerne......................... 104

Meddelelseskatalog............ccooocvviviiiiiiinnns 105
Indledning til valgfrit tilbeher...................... 107
o Rullesgmsfod .........ccevveiiiiiiiiiiiic, 107

e Knaphulsfod ..........cccccviiiiviie e, 107

e Quiltefod (Af usynlig zigzag type).............. 107

e Snore- og broderifod ..........cccccooiiiiiinninn, 107

o Perlefod ... 107

e Trykfod m. en guide.......cccceeeeeeeeiiiiiniinnnn, 107

o Blindsgmsfod...........cccoceeviiiiiiiiiii 107

e Sgmmefod til zigzagsting ..........cccocveeennnn 107

o Quiltefod (med aben ta)............cccvvveeennnn. 107

e Applikationsfod...........ccccceeiiiiiniiiiiiiiiin, 107

® SNOrefod.....cocvieiiiiiii 107

o Usynlig fod........oovvviiiiiiiiii e 107

o Glat trykfod........ccoovviiiiiiiii e 108

® Jjestanser.......cocccoviiiiiii 108

e Forlaengerbord.........cccccoiiiii 108

e Trykfod m. abenta .......cccoeeveeeeeiiiiiiiiine, 108

e Kantsyningsfod..........cccccovviiieeiiiiiine e 108

e Forstarrelsesglas...........ccocviiiiiiincennn, 109

@ Spoleholder ..., 109
Montering af forleengerbordet..................... 110
Vedligeholdelse af symaskinen .................. 111
FEJLFINDINGSGUIDE.........cccccooiiiiiiiiiennns 112
Som Oversigt ......cccccevveeiiiiiie. 114
Sam Oversigt .......ccoceeviiiieiiiiieee 116
Specifikations liste................ Bag symaskinens
bagdaeksel

Buruahaq
Bee|punio

BuluAs 3sield .

laddeen|inb

yiomyored Je BuluAs

Bunsailuid



( Symaskinens hoveddele

)

Knap til automatisk lgftning af trykfod

Knap til Igftning/saenkning af nal ))

Knap til tradklip

Knap til justering

af tradspaending

Spoleheette (stor)

Knap til justering af trykfodstryk ————--- B Spolepind
Frontpladedaeksel ) f” =\ Spoleapparat
Néaletrader o ¢ =
Hastighedskontrol \ N LCD-skaerm
Greb til Isftning af trykfod = ﬂ = 17 Siode under
Kontakt til sensorstik f. knaphul tﬁ armen
Tradklip L oo -

4 NN (R85 Betjeningsknap-

O
% 0 per
— 2 UD\\/B Lasestingsknap

Start/stop-knap N )\ o

Forleengerbord E
(tilbeharseeske) \

Knap til seenkning af transportar

* Anbring ikke tunge gen- Handhjul

stande pa beskyttelses-
kassen eller forlaenger-
bordet.

* Fjern ikke skumplasten,
som beskyttelseskassen
er belagt med. Fjernel-
se af skumplasten kan
medfgre beskadigelse
af symaskinen, nar den
bliver placeret i beskyttel-
seskassen, eller forarsa-
ge andre problemer.

Beskyttelseskasse

Afbryder

Forleengerbord

Retursynings-
knap

Hul til montering
af kneelaft

Stik til fodpedal

Stikkontakt pa maskinen

Knap til frigarelse af trykfod

Skrue til fastspaending
af nal

Skrue til trykfodsholder
Trykfodsholder

Nal

Transportgr

Trykfod

Arm f. glideplade til
stikkesting

Stingplade
Griberdeeksel

Stingplade til stikkesting

Knap til frigarelse af
griberdeeksel




[ Tilbeher

)

Traek i forleengerbordet ud fra maskine til venstre.

e Inde i forlaengerbordet

Manuel knap-
hulsfod (1)

e

Spolehaette (Stor)

Spole (1)

~

Ekstra QQ

spolepind

Patchworkfod (P)

Overtransportgr
N
Overkast- Blindsomsfod (D) (N) Glat trykfod (T)
ningsfod (C) <3
S
@ Trykfod
S @ L yKiogm. Kantsyningsfod (R)
@ =) ) O aben ta (O)
Lynlasfod (B) Spole (3) Quiltefod (Q)
( > —
Jjestanser e 2
Opspraetter Quiltguide Tyllllngenal
T-formet (et
skruetraekker —_ = -
N
Rensebgrste e Inde i beskyttelseskassen
Nalesaet Spolehzette (Lille) Brugsanvisning
HAX1#11 (1 Fodpedal -
o 21; o modsl 16001 Arm til knelgft  (D€nne brugsanvisning)
#16 (1) @: '
til syning i strikstoffer ~ Spolehastte : R
#11 (1) (Mellemstor) El-kabel DVD
\_ .




[ Tilslutning til el-nettet

OFF

ON

Afbryder

Fodpedal

A ADVARSEL

» Traek stikket ud af kontakten og seet afbryderen p& “0”,
nar symaskinen ikke er i brug.

* Husk, at trykfoden saenkes automatisk, nar du trykker pa

afbryderen, mens trykfoden er Igftet.

% Betjening af afbryderen:

Sluk for maskinen, saet afbryderen pa “0”
Teend for maskinen, saet afbryderen pa “I”

A\ ADVARSEL (Kun for brugerne i USA og Canada)

Apparatet har et polariseret stik (det ene stik er bredere
end det andet) for at minimere risikoen for elektrisk st@d;
stikket passer kun i en polariseret stikkontakt pa én made.
Hvis stikket ikke passer helt i stikkontakten, vender du
stikket om. Hvis det stadig ikke passer, skal du kontakte en
uddannet elektriker. Undlad at zendre stikket pa nogen som
helst made.

% Brug af start/stop-knappen i stedet for fod-

pedalen:

1. Saet afbryderen pa “0” (OFF).

2. Tilslut elkablet til stikkontakten pa maskinen.
3. Saet stikket ind i vaegkontakten.

4. Seet afbryderen pa “1” (ON).

% Brug af fodpedal:

. Seet afbryderen pa “0” (OFF).

. Seet fodpedalens stik ind i fodpedalens jack.

. Seet afbryderen pa “0” (OFF).

. Seet stikket ind i veegkontakten.

. Saet afbryderen pa “1” (ON).
Nar en fodpedal er tilsluttet kan start/stop-knappen ikke
bruges for at starte syning
Start-knappen: Kan ikke bruges for at starte syning
Stop-knappen: Kan bruges for at stoppe syningen.

*O1ThAh WN =



Betjeningsknappernes funktion

Knap til lgftning/seenkning af nal Knap til automatisk |eftning af trykfod

Nar symaskinen stopper at sy, tryk pa denne

knap for at aendre nalens position.

(Er nalen lgftet, gar den ned og omvendt)

Symaskinen syr med lav hastighed, nar denne

knap holdes nedtrykket i laengere tid.

*Nalen vil ikke kare, hvis trykfoden er sat i gver-
ste position eller intet stingmgnster er valgt.

\

(-2
P g Yot N

Nar du trykker pa denne knap, mens sy-
maskinen ikke arbejder, bliver trykfodens
position eendret.

Hvis trykfoden er sat i gverste posi-tion, gar
den ned til nederste position om omvendt.

Hastighedskontrol

Hastigheden kan justeres under
syningen.

N =

Do |

~

Nar du trykker pa denne knap, syr sy-maskinen haef-
testing.

Nar du trykker pa denne knap, mens sy-maskinen er
i gang med at sy stingmgnstre, stopper symaskinen
efter afslutningen af 1 cyklus af stingmeanstret.

For stikkesting/zigzagsting: Symaskinen syr retursting sa leen-

ge denne knap holdes nedtrykket.

For andre stingtyper: Symaskinen syr lase/heeftesting.

Start/stop-knap

Nar du trykker pa denne knap begynder symaskinen at kegre langsomt
for derefter at gge hastigheden til den hastighed, som er indstillet af
hastighedskontrollen.

. a . Et gentaget tryk pa knappen stopper symaskinen.
Knap til tradkli P Knappens farve angiver maskinens aktuelle status.

Tryk pa denne knap efter afslut- Grgn:  Klar til syning og/eller under syning.

ning af semmen for at klippe Red:  lkke Klar til syning

begge tradender automatisk over. Orange: Néar lasesting knappen nedtrykkes, mens symaskinen er i
gang med at sy Symaskinen er i spolingstilstand (Symaski-
nen syr en lasesting efter afslutningen af stingmeanstrets 1
cyklus. Derefter stopper symaskinen.)

4 N\

Bemeerkninger om tradklip:
1. Brug ikke en trad, der er tykkere end Nr. 30.

kan medfgre driftsforstyrrelser.

2. Efter tradklip kan du sy uden at treekke undertraden op.

3. Syr du igen efter tradklippet, treek undertraden op igen og anbring den under trykfoden sammen med
overtraden for at undga fuglereder pa stoffets vrangside.

4. Renger maskinen regelmeessigt (der henvises til side 111), idet st@v, der samler sig ved tradklippet,




[ @dvrige betjeningsknapper - navne og funktioner

Bl Betjeningsknapper og skeerm

Beskrivelse af skaermen Indstilling af automatisk
lasesting og tradklip Indstilling af flydefunktion

Mgnsternummer H:"ﬁ Retursting og = |Flydefunktion
w Direkte manstre tr?dkllp Ikke : -
Lasesting og ; Ingen indstilling
. 1=z A angivet
m Nyttesting tradklip
Knaphulssti Ikke [Ingen i
BT [Knaphulssting angivet | indstling Stingmenster

ENIl1] (Quiltesting
Pyntesting1
im Pyntesting 2

=8 Bogstaver

* Der sys mgnstrene,
som vises pa
skaermen.

Nalens stopposi-
tion

Nalen stopper
B+ i sin overste
hbhhh ..
position
————————————————— Nalen stopper
lkke i sin nederste
position

Den anbefalede
trykfod (markering)

Naleposition
(nalens midterste position
ved dette mgnster)

Zigzag stingbredde

angivet

Stingleengde

@ Knap til justering af
zigzag stingbredde

* Justeringsknapper pa
DX5

@ Knap til justering
af stingleengde

* Justeringsknapper pa

DX5

O Valgknapper

© Clear-knap '[ C 1 > | ll > l%@Bekra&ftelseS-
knap

® Knap til @&ndring o w w w w ww w o
af tilstand, hvori et
sting-mgnster veelges

O Knap til automa-
tisk heeftning af
sting og tradklip

ey 10 oftest brugte manstre
. kan udveelges.

En sgm kan vaelges ved 5
at inftaste sem-numret. H ! i @ Knap til flyde-
(Der henvises til side 114 =

og 117 for sem-numre) funk-tion

Mgnster sasom bogstaver,
' .

ac | |som kan kombineres, kan
veelges.

O Knap til kontinu-

Bogstaver

(nVARID) ¥4

erlig syning
® Knap til mgnstervalg
R EEEEEELEE LR . = O Knap til spejl-
; Direkte mon-ster ' - Veng_ing bel
! Valg af nummer |
(indtastning 1
efter nummer) ! = ii @ Options-knap
: i
1
1

® Gem/hent-knap
Navnene pa betjeningsknapperne

10



B Navnene pa og funktionerne for betjeningsknapperne

’/\‘ Knap til justering af Knappen anvendes til eendring af zigzag stingbredde og naleposition.
(1) zigzag stingbredde
u * Justeringsknapper pa DX5 @
Knap til justering af Knappen anvendes til zndring af stingleengde.
9 stingleengde Ved frihandssyning anvendes knappen til justering af trykfodens hgjde.
=\ ’ +

* Justeringsknapper pa DX5 @

e Bekreeftelsesknap Knappen anvendes til bekraeftelse af det valgte stingmenster og/eller indstillin-

ger.
0 [3 [E Valgknap Knappen anvendes til flytning af cursos.
Clear-knap Knappen anvendes til sletning af det valgte stingmgnster og annullering af

@ indstillinger.

Vedvarende tryk pa knappen medfgrer sletning af alle de gemte stingmgnstre.

(6]

Knap til auto_matisk Nar du trykker pa denne knap, vises H{2€ eller T23€ pa skeermen.
n/1>¢ lasning af sting 0  Symaskinen hasfter stingene automatisk i begyndelsen af semmen og i slut-

tradklip ningen af ssmmen og derefter klipper begge trade over.

Knap til aktivering af Nar du trykker pa denne knap, vises .- pa skaermen.

flydefunktion Er flydefunktionen aktiveret, karer symaskinen med ubetydeligt Igftet trykfod.
L Denne funktion anvendes ved syning af stoffer, sdsom flgjls eller syning af

quiltteepper, hvor det er sandsynligvis, at skridning mellem to lag forekommer.
Et gentaget tryk pa knappen annullerer funktionen.
(Se side 92 for yderligere oplysninger)

Kna_p til kontinuerlig  penne knap vaelges kun i tilstanden “| % |”.
synin
yning Nar du trykker pa denne knap, vises “ E ” (Kontinuerlig syning m. store mel-

lemrum) pa skeermen.

Nar du trykker pa denne knap igen, vises “ § ” (Kontinuerlig syning m. sma
mellemrum) pa skaermen.

(Mellemrummet mellem bogstaverne og tallene kan ikke eendres).

Maskinen syr de valgte stingmgnstre kontinuerligt.

Et gentaget tryk pa knappen annullerer funktionen.

* Trykker du pa denne knap under syningen, stopper maskinen efter den syr

de valgte stingmenstre faerdigt.

Spejlvendingsknap  Efter valget af stingmenster tryk pa denne knap for at spejlvende det valgte
meanster.
e * Der findes stingmegnstre, som ikke kan spejlvendes.
*Ved symmetriske ssmme aendres startpositionen og " V” vises pa skaermen.

Options-knap Der kan indstilles valgfrie funktioner (19 funktioner).
m * Valgfrie funktioner varierer fra det ene stingmgnster til det andet.

(Se side 83 for yderligere oplysninger)

nen kan gemme op til 10 forskellige stingmgnstre. (Se side 80 for yderligere

Gem-/hentknap Denne knap anvendes til lagring og/eller hentning af stingmeanstre. Symaski-
oplysninger)

Knap til mgnstervalg Der kan veelges et stingmgnster.
* Brug af knapperne varierer alt efter tilstand, hvori et stingmanster veelges.
(Se sider 31 og 34 for yderligere oplysninger)

Knap til eendring Skal den tilstand, hvori et stingmgnster vaelges, aendres, tryk pa den gnskede
@ #i- | "%y ¥ | aftilstand, hvori et knap. Den valgte knap vil lyse.
stingmgnster veelges

11



[ Hastighedskontrol

B Justering af hastighed

Lavere hastighed

Lavere
hastighed

I

Hajere
hastighed

Hajere hastighed

o/

% Hastighedskontrol

Den maksimale syhastighed kan uden problemer saettes
vha. hastighedskontrollen.

% Fodpedal

Tryk pa fodpedalen for at starte maskinen.
Jo hardere du trykker, jo hurtigere syr maskinen.
Hastighedskontrollen seetter den maksimale syhastighed.

Et hardere tryk — hgjere hastighed
Et svagere tryk — lavere hastighed

Fodpedalen skal altid rengares.
Pas pa ikke at placere genstande pa fodpedalen. Ellers risi-
kerer du personskade og driftsforstyrrelser.

m Fodpedalens funktion \

Symaskinen kan indstilles til falgende funktioner, nar den
forreste del af fodpedalen er nedtrykket:

(D Retursting (® Trykfodslaft
(2) Heeftesting (® Tradklip

(3 Syning af halvsting () Ingen funktion
@ Syning af enkelsting

\(Se side 89)

Ved levering af
symaskinen er denne
funktion fabriksindstillet til
"(D Retursting”.




3 6 % Justerbar startsyhastighed m
MNO
Syhastigheden i begyndelsen af sgmmen kan justeres vha. .
i W?YZ options-knappen.
. (Se side 95)

% Syning med lav hastighed

Nar knap til Ieftning/saenkning af nal holdes nedtrykket, karer

symaskinen med lav hastighed.

] 6 % Justerbar retursyningshastighed m
MNO

Retursyningshastigheden kan gges vha. options-knappen.
n 9 (Se side 96)

Wiz

far
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[ Laftning/seenkning af trykfod

B Automatisk Symaskinens trykfod gar automatisk let op, nar symaskinen stopper
(Trykfodens drejefunktion)

tl’ykadS|ﬂf'[ Efter genstart af symaskinen gar trykfoden automatisk ned, saledes at brugeren kan
starte at sy uden nogen som helst yderligere handlinger.
Nar tradklipknappen er nedtrykket, gar trykfoden automatisk op efter endt tradklip.
Denne funktion kan saettes pa “OFF” vha. options-knappen.
Endvidere, nar nalens stopposition er sat pa “Stop m. nalen i gverste position”, bliver
trykfodens drejefunktion automatisk seet pa “OFF”.

[ | Knap til ‘L Trykfoden kan Igftes/saenkes ved at trykke pa knap til automatisk Igftning af
automatisk v trykfod (Se side 9)
|lgftning af —
trykfod

Knap til automatisk Iaftning af trykfod og trykfodslgft er indbyrdes kompatible. Bliver
trykfodslaftet sat i position € efter dens lgftning hva. knap til automatisk laftning af
trykfod, kan trykfodslaftet bruges til Igftning/saenkning af trykfod.

B Trykfodslgft

Trykfoden lgftes vha. trykfodslaftet.
Trykfoden kan lgftes ekstra hgjt op. Dette er seerlig praktisk,

04~ nar et tungt stof skal laegges under trykfoden.
RS Selv efter lgftning af trykfoden vha. trykfodslgftet, kan trykfo-
Dottt den seenkes vha. knap til automatisk lgftning af trykfoden.
9‘ @ Sa=nket position ... Trykfoden skal veere seenket ved
\ syning.
@ Loftet position ...... Denne position anvendes til fiernelse
0 af stoffet og/eller udskiftning af tryk-
fod.
© Ekstralgft ... Denne position anvendes til leegning af

Trykfodslaft f ‘ tunge stoffer under trykfoden.

00 ®

* Pas pa, at trykfoden og nalen ikke rammer hinanden, nar
nalen er sat i nederste position og trykfoden er sat i eks-
tralgft-position.

14



B Montering af knaelaft
Kneelgft er praktisk ved syning af quiltteepper eller andre
syarbejder, som kreever brug af begge haender. Vha. af

knaelgft kan du justere trykfodens position uden brug af dine
haender. .

konkav del

konveks del

Saet knzelgftet ind, saledes at den konkave og
den konvekse del mgdes.

Skub kneelgftet til hgjre for at lafte trykfoden.

Trykfoden er saenket, nar knzelgftet vender tilbage til den op-
rindelige position.

Kneelaft

* Reor ikke ved knaelgftet under syningen.
Leftning Det kan medfgre misdannelse af et stingmgnster.

e

B Fodpedalens funktion m

Der kan saettes en valgfri funktion, dvs. at trykfoden kan lgftes/saenkes ved at trykke den forreste del af fodpeda-
len ned. (Se side 89)

15
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[ Udskiftning af trykfod

B Afmontering og montering af

trykfod

Trykfodsholder

Knap til frigore
af trykfod

Rille i
trykfodsholderen

Markeringen
pa trykfoden

Seet afbryderen pa “OFF” inden

AOBS' trykfoden udskiftes.

* Undga at lgfte trykfoden m. knap til automatisk laft-
ning af trykfod inden afbryderen seettes pa “ OFF”.

% Afmontering af trykfod

1. Left nalen og trykfoden.
2. Tryk pa knap til frigarelse af trykfod for at afmontere
trykfoden.

% Montering af trykfod

Anbring trykfoden, sa pinden pa foden ligger lige under
rillen i tryk-fodsholderen.
Saenk derefter trykfodsholderen vha. trykfodslgftet.

* Enhver trykfod har en markering (et identifikationsbog-
stav) pa. Brug den passende trykfod til det valgte sting-
meanster.

(identifikationsbogstav)

Trykfodsholder

Trykfodsholderens
fastspaendingsskrue

Trykfodsholderens
fastspaendingsskrue

Trykfodsstang

Trykfodsholder

B Afmontering og montering af trykfodsholder

% Afmontering af trykfodsholder

1. Laft nalen og trykfodslgftet
2. Lasn trykfodsholderens stilleskrue til venstre og af-
montér trykfodsholderen.

% Montering af trykfodsholder

Anbring trykfodsstangen, sa skruehullet findes lige over
hullet i trykfodsholderen (den lange rille). Spaend skruen
fast ved at dreje den til hgjre.



B Trykfodstyper og deres anvendelser

Identifikationsbogstav

l

Standardfod

A

Denne trykfod bruges primeert til stikkesting og zigzagsting.
Brug denne trykfod i seerdeleshed til syning i tunge stoffer.

Kun DX7

Lynlasfod B  Denne trykfod bruges til isyning af lynlase.
Overlockfod C Denne trykfod bruges udelukkende til overlock/overkastning, sa
stofkanterne ikke traevler.
Blindstingsfod D Denne trykfod bruges til blindsem pa bukse- og skjortekanter el-
ler &erme-
Knaphulsfod E Denne trykfod bruges til syning af automatiske knaphuller.
Manuel I Denne trykfod bruges til syning af pyntesting, bogstaver og tren-
knaphulsfod ser.
Ogsa til syning af manuelle knaphuller (stingmanster nr. 03)
Overtransportar N  Generelt bruges denne trykfod til syning i stoffer, der er sveere at
fremfare, sdsom strikkestoffer, jerseystoffer, vinyl, kundstleeder
og leeder eller til quiltning.
Patchworkfod P  Denne trykfod bruges til syning af patchworksting.
Der findes to semlinjer, 1/4” og 1/8” fra nalens midterste position.
Glat trykfod T  Denne trykfod bruges til ikke-glatte stoffer, sdsom vinyl og satin-
sting.
Trykfod m. dben ta O Denne trykfod bruges til syning af applikationer og pyntesting.
(Fodpedalen er aben fortil, hvilket giver bedre overblik)
Quiltfod Q  Denne trykfod bruges til quiltesting.
(Maskineindstillinger: Stikkesting og nalens midterste position)
Se side 72 for yderligere oplysninger.
Kantsyningsfod R  Denne trykfod bruges til syning af patchworkteepper. Er velegnet

til syning af to stofstykker sammen vha. trykfodens midtguide.
* Finjustér nalens position vha. knap til justering af zigzagbredde.
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[ Forberedelse af undertrad

N Fjernelse af Sp0|e Seet afbryderen pa “OFF”, nar

A\ OBS. spolen skal fiernes og/eller
seettes ind i spolehuset.

1 Abn griberdaekslet

Griberdaeksel

2 Fjern spolen.

* Brug ikke en spole, hvor der kun er lidt trad pa, idet
traden kan filtre sammen.

* Brug kun de anbefalede spoler. Brug af andre spoler
kan beskadige symaskinen.

~

/<Specialspole>
Lavet af transparent plast

Q I 11,5 mm
<>
20,5 mm

B Anbringelse af tradspole
Anbring spolen og spoleholderen pa

spolepinden.
Spoleheette Lille spole P P
* Opmeerksomheden henledes pa, at en spole m. kun
lidt trad pa kan medfere, at traden filtrer sammen
eller glider af spolen.
Spolehzette Stor spole Der findes tre typer spolehaetter: store, mellemstore

og sma. Veelg den starrelse spolehaette, som bedst
passer med sterrelsen pa den anvendte spole.




M Spoling af undertrad

Spolespindel

3

* Der er indbygget en specialmotor til spo-
ling, sa der kan spoles pa hvilket som helst
tidspunkt.

Anbring tradspolen pa spolepinden.

Trad tradfgrer @ og derefter trad
tradfarer til spoling (markeret med
en cirkel)

Anbring en spole pa spolespindlen.

4 Vikl traden med uret rundt om spolen 4-5

5

gange.

For traden ind i tradfareren pa
spolespindlen og treek den til hgjre for at
klippe tradenden over.

Skub spoleapparatet mod spolen for at
starte oprulning.

* Opmeerksomheden henledes p4, at spoleappara-
tet fungerer som en af-bryder.

Efter endt spoling stopper spolespindlen

automatisk. Spoleappa-ratet

flyttes til hgjre og vender tilbage til

udgangspositionen.

Afmontér spolen fra spolespindlen og klip

traden over vha. tradklip.

* Spolingen stopper automatisk, ogsa inden spo-
len af fuld, nar spole-hastigheden reduceres som

folge af overbelastning af motoren pga. filtret
trad.
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B Montering af spole

A\ OBS.

Seet afbryderen pa “OFF”, nar
spolen skal fjernes og/eller
monteres i spolehuset.

1 Anbring spolen i spolehuset.

* Anbring spolen, saledes at traden lgber mod

uret.

Treek trdden gennem rille @) og @ ved at
treekke i tradenderne.

* Det er nemmere at treekke trdden gennem riller-
ne ved at trykke let pa spolen med en finger.

3 Trad trddferer @ ved at traekke traden til

venstre.




4 For traden ind i tradferer @ og @ . Lad
traden blive pa undersiden.
(Tré&dfarer @ farst og derefter fares den
ind i tradferer @.)

* Nar du treekker i undertraden, drejer spolen
mod uret. Drejer spolen med uret, skal spolen
anbringes omvendt.

Klip tradden over vha. det indbyggede
tradklip @.

6 Luk griberdeekslet.

Du kan starte syning uden optreekning af under-
traden. @nsker du dog at sy uden optreekning af
undertrad, se afsnittet “Optreekning af under-trad”
pé side 25.
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[ Forberedelse af overtraden

B Forberedelse af overtraden

Spolehaette

Lille spole

Spolehzette Stor spole

22

Seet afbryderen pa “OFF” inden
trddning af symaskinens hoved.

N
~

Bemeerk:

Husk at skubbe nalen til
gverste position.

|
Du ma ikke sy, hvis nalen ikke
er monteret korrekt eller hvis
nalen er knaekket.
Det kan medfgre symaskinens
funktionsfejl.

/

o

* Brug nal m. nr. 11-16 og
trad m. nr. 30-90.

* Bruges der en tvillingenal,
kan den automatiske nale-
trader ikke anvendes.

* Centrér markeringen pa
h&ndhjulet med marke-
ringen pa maskinen.

Loft trykfodslgftet.

Anbring tradspolen pa spolepinden og

seet derefter spoleheetten pa spole-pinden.

Der findes tre typer spoleheetter: store, mellemstore
og sma. Veelg den starrelse spolehaette, som bedst
passer med starrelsen pa den anvendte spole.



3 Fgr trdden ind i tradfgrer ).

4 Hold trddenden og traden i den retning
pilen viser.

* Kontrollér, at trykfoden er |gftet.
Ellers bliver symaskinen ikke tradet korrekt.

* Kontrollér, at tradgiveren er
tradt korrekt.

// e 5 For traden ind i tr&dfgrer @ fra hgjre mod
- venstre.

Treek overtraden ca. 10 cm ud af tradfereren.
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B Automatisk naletrader

1 Seenk trykfoden.
Tradkniv  * Kontrollér, at tradklippet er inde.

* Den automatiske naletrdder trdder sommetider
ikke ndlen, nar trykfoden er Igftet.

2 Trad til @ og klip traden over vha. tradklip.

E
L
\)\% =

3 Seaenk naletrdderen helt ned.

* Seenk naletraderen langsomt.

4 Friger naletraderen. Overtraden er tradt til
nalegijet.

5 Loft trykfoden. Far derefter overtraden
bagud.

Treek ca. 10 cm eller 4 tommer trad ud gen-nem nale-
gjet.




B Optreekning af undertrad

Grundleeggende betjening:
Du kan starte syning uden optreekning af un-
der-traden. @nsker du dog at sy uden optraekning

af undertrad, falg nedenstadende anvisninger: .

1 Laft trykfoden og hold let i enden af
overtraden.

2 Drej handhjulet imod dig selv for at
“I“I beveege nalen opoog neq. UndeEtréden vil
ﬁf-(?’-‘-‘ forme en lgkke pa oversiden, nar du traek-
5 ker let i overtraden.

Traek ca. 10 cm (4 tommer) af bade
overtraden og undertraden ud og fer dem
under trykfoden mod maskinens bagside.

25



[ Iseetning af nal

/7

H Skruetraekker

s
!

2

Nalens feesteskrue

Seet afbryderen p& “OFF” nar
AOBS' du skal ud-skifte nalen.

Hold nalen med
den flade side
vendende vaek
fra dig selv

Stoppepinden
L

B De anbefalede néle

Kgber du reservenale, angiv type HA

1 Afmontering af nal

1. Drej handhjulet mod dig selv indtil ndlen seettes i
gverste position og saenk trykfoden.

2. Drej nalens stilleskrue mod dig selv 1-2 gange og
afmontér nalen.

Montering af nal
(Nalen kan ikke seettes ind medmindre
den er anbragt (indstillet) korrekt)

Hold nalen med den flade side vendende veek fra dig
selv og seet den helt ind indtil den rgrer ved stoppepin-
den.

Fastspaend nalens feesteskrue ordentligt.

=

X 1 (130/705H) eller HA X 1 SP (n&le

til syning i strikkestoffer).

B Kontrol af nalen

b

~
Naleskaft
| A T T i Tiasy )
Flad genstand
Den flade side af nalen
J

26

Nalestarrelse:
Jo hgjere ndlenummer, jo tykkere nal.

Kontrollér lejlighedsvis nalens rethed.
En bgjet nal kan medfare, at maskinen springer sting
over, nalen knaekker eller stofferne beskadiges.

A\ OBS: Ernélen ikke monteret korrekt eller bruger du en bgjet
nal, kan det medfgre, at nalen knaekker, hvilket kan be-

skadige maskinen.



[ Tabel og stof, trad og nal

Stof Tréd Nal
S~ /
HAx1
Tynde stoffer Kammerdug
Silketrad ..o Nr. 80,90 NI 11
Spundet trad .o Nr. 80,90 '
Georgette
. o Strikkenal
Trikot Spundet trad ..o Nr. 60-90 NI 11
Uld og syntetiske stof-| Silketrad ... Nr. 80
fer SpUNAet trad oo Nr. 60-90 Nr. 11-14
Mell kk ffi i
© emty e stoffer | Bomuld °9 SyntetISke Spundet A oo Nr. 50, 60 Nr. 11-14
X stoffer
Let ierse Silketrad oo Nr. 50 Strikkenal
J y Spundet trédd ..o, Nr. 50, 60 Nr. 11
Almindelig uld og syn-| Silketrad ... Nr. 50 N 11-14
tetiske stoffer Spundet tradd ..o Nr. 50, 60 )
Denim Spundet trad oo Nr. 30-50 Nr. 14-16
Jerse SilKetrad ..o Nr. 50 Strikkenal
y Spundet tradd ..o Nr. 50, 60 Nr. 11-14
Jakkestof SHKEtrad .o Nr. 50 Nr. 11-14

* Der bruges normalt samme trad til under- og overtrad.
* Tynde trade og nale bruges til tynde stoffer og tykke trade og nale bruges til tykke stoffer.

* Tjek om kombinationen af naletykkelse, tradtykkelse og stof er korrekt ved at lave en syprgve.

* Strechnal egner sig til syning i streekstoffer (sasom strikstoffer) og syntetiske stoffer.

* Brug trad nr. 30-90.
* Styr stoffet med handen nar du syr over.

* Ved syning af “quiltesting”,
chnal.

pyntesting” eller “bogstaver” (se sider 31 til 36), far du en paenere finish vha. en stre-
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[ Justering af tradspeending

Overtrad

Undertrad

Knap til justering
af tradspeending

Hojere

Lavere tradspaending

tradspaending

Overtrad

Stof (retside)

Stof (vrangside)

Undertrad

Overtrad

Stof (retside)

Stof (vrangside)

Undertrad

28

W Afbalanceret tradspeaending

Stikkesting: Ved syning med stikkesting mgdes bade
nalen og undertradene midt pa stoffet.
(Q)

Zigzagsting: Ved syning med zigzagsting vil nalens
trad kunne ses lidt pa stoffets vrangside.

Er symaskinen sat pa “Auto”, er det velegnet til de
fleste stoffer. Det skal dog veere ngdvendigt at justere
tradspeending afheengigt af stoftype og ved pasyning
af applikationer.

Er tradspaending ikke indstillet korrekt, kan det med-
fore darlig stingdannelse, rynkning og/eller brud pa
traden.

B Nar overtradens spaending er for
stram:

Undertraden bliver trukket mod stoffets forside. Drej
knap til justering af tradspaending til omradet “-1” til “-3”

W Nar overtradens speanding er for
lav:

Overtraden bliver trukket mod stoffets vrangside. Drej
knap til justering af tradspaending til omradet “+1” til
H+3"

Hvis den korrekte tradspeending ikke kan opnas, tjek
tradningsvejene for bade overtraden og undertraden.



[ Justering af trykfodstryk / Seenkning af transportar j

M Justering af trykfodstryk
Knap til justering
af tradspaending

Hajere

Lavere tradspaending
tradspaending

Drej knap til justering af trykfodstryk for at indstille det

korrekte trykfodstryk. .

Generelt skal knap til justering af tradspeending veere sat
pa “5” under syningen.

Ved syning i tynde syntetiske stoffer, streekkestoffer,
syning af applikationer m. overlappende semmerum, mv.,
saet knap til justering af trykfodstryk til lavere tal (hvilket
reducerer trykfodstrykket).

B Saenkning af transportar

Flyt knap til seenkning af transporter til hgjre, nar trans-
portgren er sat i nederste position for frihandsquiltning,
isyning af knapper, mv.

* Flyt knap til seenkning af transporter til venstre efter
endt syning. Transportgren tilkobles automatisk, nar
symaskinen starter med at sy.

Knap til seenkning af transporter

% Saenkning af transportar

[ 25 7R |
=

% Laftning af transportar

[ 2% ™R |
e
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[ Skift af nalehuller (stingplade til stikkesting) j

B Brug af stingplade til

A 0BS.
stikkesting

Drej ikke handhjulet manuelt, nar der bruges nalehullet
. o _ til stikkesting.

@ Nalehul til stikkesting Nalen kan ramme glideplade til stikkesting, hvis dreje-
hjulet drejes manuelt.

* Skift nalehullet fra nalehul til stikkesting til hul til almin-

Stingplade til delig nél inden afbryderen seettes p& “OFF”.

stikkesting

L[

N
JU

Det er muligt at skifte nalehullet mellem nalehul til stikkesting
og almindeligt nalehul uden ngdvendigheden af at udskifte

a stingpladen.
\ Starter du syning fra stofkanten, kan stoffet sys jeevnt uden at
S det skal treekkes mod nalehullet vha. nalehul til stikkesting.
0 \ o \ Det er kun muligt af skifte nalehullet ved at @endre armens
o L
position.

1 Laft nalen og trykfoden.

2 @ Flytter du armen til venstre: Der veelges
nalehul til stikkesting.
@ Flytter du armen til hgjre, mens du
skubber den let veek fra dig selv: Der
vaelges nalehul til stikkesting.

\
* Veelges der andre stingmgnstre end stikkesting, kan
nalehul til stikkesting ikke bruges.
Veelges der andre stingmenstre end stikkesting, nar na-
lehul til stikkesting er valgt, vises pa skaermen.
1.Skeermen vender tilbage til normal visning, nar armen
drejes til hgjre.
2.Skeermen gar over til Direkte 1, nar knappen OK tryk-
kes.
oE
e s
1. Skaermen vender tilbage til normal visning, nar armen
B Stingmgnstre, som kan drejes il hojre.

: : 2. Sk : til Direkte 1, nar k
anvendes, nér stikkesti ng tryiigg-en gar over til Direkte 1, nar knappen
er valgt

DX7
£601|EiE0g| || 16][30)[F40 J
(| M e (100 | g
I R T e
i ] : : I
Efter du har sat nalehullet til nalehul til stikkesting, tryk pa knappen
DX5

'8 |, saledes, at de tilgaengelige stingmanstre vises pa skasrmen.

s F09 QD-I QEE Veelg stingmenster med knapperne @ eller E] og tryk deref-

1
i gt E ter pa knappen for at bekreefte valget.
|




[ Valg af stingmgnster

Y Der findes 287 stingmgnstertyper.
¥¢ Nar symaskinen teendes, bliver stikkesting for nalens midterste position valgt au-tomatisk.
Y Der er 4 mader at veelge stingmeanster pa.

Pa LCD-skaermen vises der det

i : valgte stingmenster og identifi-
0 Direkte StmgmgnStre kationsbogstavet for den trykfod,

der skal bruges.

apc | ek

stingmeanstret i denne del og veelg.
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@® Andre stingmanstre

T 1 1
Tryk pa IE - l og veelg et stingmgnstertype fra vha en valgknap

(@@ eller ! " ). Veelg derefter det gnskede stingmanster efter dets nummer.

Veelg stingmgnsternummer. Stingmgnster kan ogsa veelges vha. knapperne E@

. )
« Praktiske mgnstre (3 |[ ¢ [ |

S"“grr‘]‘f’”s‘er 0102|0304 05|06 07|08 09|10 |11 |12 |13 |14 15 16 17 18 19 | 20|21 | 22
@
S PP < - <3 R R F
2 i < & g < it St (%% 3O
a H Ple ~ e -~ H —
o}
Ndlens | Nalens | Nalens | Naens | — | — » = U | mw | w w | m | 4 10 =< | =
venstre | midterste | venstre | hore | 3 Q 9 o 9 Q 9 < 5 = § ) ) 3 S 5 3
position | posifion | position | positon | & | O e |FS » @ = lalal2a | ¢ R > ] 2 n
c | S |3 %3 =y 212|233 2 |a |8 ol e | 5
a0 N S | = |8 o5 = | 5|5 @ | X |N|o 2 =
> o |2 @ x|z % a a S 3 3 @ 2 | o = s 3 | @
5 E N T | o 5 =] 21 Q@ |e |«e %) D | Q 5 7 5
3 = = D N = 5 S5 = | =z | =2 a2 | @ 41 7
@ o H@ a N = | 2 53 = | =15 = | & = b
ol a 1ad Q &9 | a a Fa - | = | 3 S = 5 o
=% = |0 = = N S & » LA 5 ) Q@ | g Q@ S
e} 8 5“8 > jO) «Q = = = o (3\)- «Q
3 ®S @ (4|28 3 5| 5
53 = = g o
@ - = S | e
S e g
o3
@ 2
Seside | 37 | 42 |43 |43 |45 | - |44 | 45| - - - | 6446 46| - 42| - |58 | - - | 57| -

31



15

14

13

Pynte
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Knaphuller m.
afrundet ende
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© 1-punkts stingmanster

Tryk pa Ei.% 1%5

( E@ eller A& ). Veelg derefter det gnskede stingmgnster efter dets nummer.

Der er samme stingmgnstertyper som ved “Quiltesting”,

= r‘a-u‘:_u' e

"o«

“Quiltesting” numre 01 og 02 er ikke tilgaengelige for 1-punkts syning.
Nogle stingmgnstre kan overlappe hinanden, nar de kombineres. Er dette tilfeeldet, skal disse kombineres ved at ef-
terlade et mellemrum (pyntesting 2: Nr. 52) mellem de enkelte mgnstre.

Pyntesting 1” og “Pyntesting 2”.

nummer

] ) E - E
:og vaelg et stingmenstertype fra & ¥ _)_ vha en valgknap

Veelg stingmgnster- .

3 | Quiltesting ¥ | Pyntesting 1 ) | Pyntesting 2
03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 | 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 | 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14
< X0 KB EIL ] A e o 4, ; ?2: Q}{%&%‘K}’@Qp*@
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3 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 35 55 56
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T | 57585960 6162 63 64 65 66 67 68 69 70 g 24“‘ 2k %% § @
r cH
57585960616263}6_?)6566368698 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70
7172 73 74 75 76 77 78 79 80 L v
: FEEITOBRATS VRS T
7172 73 74 75 76 77 78 79 80 1y
¢ P &A%%{m 717273 74 75 76 77 78 79 80
Se
side 74 ~ 82
O Bogstaver
-----‘I - - - -t
: LY D lnAa | da |2
Tryk pa | a8 % 1 0g veelg et stingmgnstertype fra g="= — vha en
yKp % ABC g 09 VEH g P Az | e ::Lfe 2 | 2 f
I----l L. L L.

valgknap (E]@ eller Agc

). Tiek denne del

(Se side 76 for oplysningerne om valg af bogstaver.)

@I&" (), .?2--/:: @I& (), .21
ABCDEFGHIUKLMNOPQRSTUVWXYZ ABCDEFGHIJKLIMNOPQRSTUVW
abcdefshijkimnoparstuvwxyz XI:Z et r L .
g“) ]234567890 abredretfahid mnworParystwvweys
2 AA/Ea588688CEONAOBOGOUINN R B
3 AAE wivdééeeCovNWO D é-dowlliviv
g @ &’F), . P=- /2 2 & >
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z TUVHEYF JVW 3
abedelFhiZfdmnerrtisluvwxis
1234567890
A e éésCoiNilO0s60elivi 372328
Se
Side 74 -~ 82
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[ Valg af stingmgnster

34

Y Der findes 185 stingmgnstertyper.
Y¢ Nar symaskinen taendes, bliver stikkesting for nalens midterste position valgt au-tomatisk.
Y¢ Der er 4 mader at vaelge stingmgnster pa.

Pa LCD-skaermen vises der det

. . valgte stingmeanster og identifi-
o Direkte StmngnStre kationsbogstavet for den trykfod,

- der skal bruges.

. I| mam III 123 Il v \ ,
Tryk pa knappen: -=% . % ae |- tiek
tmmmmd
‘o8 1
\il@-/

stingmanstret i denne del og veelg.
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@® Andre stingmgnstre — HZLDXs

B . =]
Tryk pa -=§°‘> 1 % I Agc og veelg et stingmgnstertype fra vha en valgknap
' '

123. .
(F=) = eller @ ). Veelg derefter det anskede stingmanster efter dets nummer.
¢

Stingmenster kan ogsa veelges vha. knapperne - - .
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36

® 1-punkts stingmenster

mmm 123, | -
Tryk pél =E§>| | % l:l ;gc I: og veelg et stingmenstertype fra g ,ja

(F= [ eller ). Veelg derefter det gnskede stingmenster efter dets nummer.

-t

¥ of

wile
L

Der er samme stingmenstertyper som ved “Quiltesting”, “Pyntesting”.

“Quiltesting” numre 01 og 02 er ikke tilgaengelige for 1-punkts syning.
Nogle stingmeanstre kan overlappe hinanden, nar de kombineres. Er dette tilfeeldet, skal disse kombineres ved at efter-

lade et mellemrum (pyntesting: Nr. 71) mellem de enkelte magnstre.

vha en valgknap

Veelg stingsmanster-
nummer

3 | Quiltesgm ¥ | Pyntesam
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O Bogstaver

l mum Il 123, lll II
Tryk pa =E'§> % . Agc L veelg et stingmenstertype fra :
[y o o o o g g o)

(0= = eller ). Tiek denne del

-t

Aa

: vha en valgknap

iZ 12

(Se side 76 for oplysningerne om valg af bogstaver.)
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[ Stikkesting

I mmm B 123 @ 1
USRI Aoss.
Stingmgnster nr. | Direkte 1 Seet afbryderen pa “ OFF”
inden trykfoden udskiftes.
Trykfod (Spt\;;mdard trykfod

Tradspeending | Automatisk

B Begyndelse af sgmmen
Treek overtraden og undertrdden under trykfoden mod
symaskinens bagside og seenk trykfoden at at starte sy-
ning.

& Det betyder, at trykfoden er Igf-

@}@ tet. Seenk trykfoden for at starte
{ syning.

B Afslutning af semmen
Stop syning og tryk pa tradklipknappen for at klippe tra-
dene over.

<vha. tradklipknappen>

Efter trykket pa tradklipknappen klippes traden over og
trykfoden lgftes automatisk.

Du kan ogsa seette en funktion, hvor trykfoden lgftes ef-
ter tradklippet, pa “OFF”.

(Se side 93)

<vha. fodpedalen>

m Fodpedalens funktion

Det er ogsa muligt at indstille en funktion, hvor
traden klippes ved at nedtrykke den forreste del af
fodpedalen. (Se side 89)

* Du kan ogsa klippe tradene over vha. tradklip, som er
pamonteret frontpladedaekslet.
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pa grundlaget af nalens midterste position

1I S5 g S 1
OF5:
=
O' 10 20 O
.m_ 1 1 [ °
ld: 5]
o 7
|: 10 ®
ol 5 Y o

5 mm

B Kantsyning pa tykke stoffer

Drej handhjulet og lad nalen indtage udgangsposi-tionen.
Tryk pa den sorte knap @) med fingeren og seenk trykfoden.
Fjern fingeren fra den sorte knap og start syning.

Sa snart hele trykfoden befinder sig pa stoffet, frig-gres det
sorte knap automatisk.

Andring af syretning

Nar du slukker for symaskinen, stopper den med nalen
saenket og trykfoden lgftes automatisk.

AEndr derefter syretningen og genstart symaskinen.

m Trykfodens drejefunktion

Trykfodens drejefunktion kan ogsa slaes fra. (Se
side 90)

% Afstandslineal pa stingpladen

Centrér stofkanten m. afstandslinealen og start syn-ing.

* Numrene pa afstandslinealen viser afstanden i mm og
tommer mellem nalens midterste position og af-standsline-
alen.

Numre 7, 10 og 20 er millimeter.
Numre 1/4, 5/8 og 1 er tommer.



S u v Heeftesting efter afslutning af
M L sgmmen

<Nar start/stop-knappen bruges>

a Tryk pa retursyningsknappen efter afslutning af sem-men.
e Mens knappen er nedtrykket syr maskinen retursting. Fri-
@ garelse af knappen annullerer retursyningsfunktionen.
<Nar fodpedalen bruges>
Nar tilbagesyningstasten er trykket ind, syr maskinen bag-
Z/ leens. Efter at retursyningsknappen friggres, syr maskinen
forleens igen.

Ved syning af 1-punkts sting eller bogstaver stopper syma-
skinen efter afslutning af lasesting.

A

mJusterbar retursyningshastighed

Retursyningshastighed og lasestingshastighed kan
indstilles (Se side 96)

\

g Y Heeftesting
>£ \Al vs/ Anvendes til syning af ikke igjnefaldende heeftesting.

<Nar start/stop-knappen bruges>

L/ Tryk pa heeftestingsknappen efter afslutning af sem-men.
, vk p gsknapp g

Symaskinen syr heaeftesting og stopper.

@ <Nar fodpedalen bruges>
Tryk pa heeftestingsknappen efter afslutning af haeft-esting.
[/ Symaskinen syr haeftesting og stopper.

* Nar du trykker pa denne knap mens syning af 1-punkts
sting eller bogstaver, syr symaskinen kun indtil én cyklus
af det valgte stingmeanster er afsluttet. Sy-maskinen syr
derefter haeftesting og stopper. Start/stop-knappen lyser
orange i lgbet af cyklussen.

m Fodpedalens funktion \

Det er muligt at indstille en funktion, hvor symaski-
nen syr retursting eller heeftesting ved at nedtrykke
den forreste del af fodpedalen.

(Se side 89).
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% Automatisk l&sning af sting og tradklip

Symaskinen syr automatisk retursting og haeftesting i begyndelsen af
sgmmen. Derefter vender maskinen tilbage til normal syning.

Nar du trykker pa retursyningsknappen i afslutningen af semmen syr
maskinen retursting, klipper tradene over og stopper.

Tryk pa for at eendre indstillingerne.

Eksempel: stikkesting

o

o

Stikkesting/zigzagsting

Stingmenster

Tryk én gang

Pa skeermen vises ikonen
||"|3€ (retursting)

P4 skeermen vises ikonen
T3¢ (3sesting) A

Ll

Stof '

5
|
i
|
|
|
|
Stof |
|
|
|
|
|
i

Tryk to gange

Pa skeermen vises ikonen
T 2¢ (1asesting)

Ingen ikon vises pa skeer-
men (ingen indstillinger)

Tryk tre gange

Ingen ikon vises pa skeer-
men (ingen indstillinger)

Eksempel i tilfeelde af stikkesting

Efter valg af stingmgnster kan du trykke
o {8

Ikonen Hx vises pa skaermen.
Trykker du pa knappen igen, vises der ikonen 3£,
som viser, at lasesting er indstillet.

Anbring stoffet i udgangpositionen og

start syning. @)
|-"|:l€ . Symaskinen syr at par retursting og fortsaetter
syning.

T=. Symaskinen syr et par lasesting og fortsaetter
syning.

Symaskinen kgrer forskelligt alt efter
hvilken knap du trykker pa. @

' Tryk pa retursyningsknappen.
Maskinen syr retursting, stopper syning og
klipper bade overtraden og undertraden auto-
matisk over.

(D) : Tryk pa lasestingsknappen.
Maskinen syr lasesting, stopper automatisk og
klipper bade overtraden og undertraden over.



*/Endring af nalens position / Zndring af stingleengde

B 4Andring af nalens position ved

stikkesting.
Det er muligt at 2endre nalens position hva. knap til juste-
ring af zigzagbredde.
DX7
Drej til venstre (- siden). Nalen gar til venstre.
Drej til hagjre (+ siden). Nalen gar til hgjre.
DX5

Tryk pa “-". Nalen gar til venstre.
Tryk pa “+”. Nalen gar til hajre.

B Andring af stingleengde

Det er muligt at eendre stingleengde hva. knap til justering
af stingleengde.

DX7
Drej til venstre (- siden). Den viste veerdi og henholdsvis
stinglaengden reduceres.
Drej til hgjre (+ siden). Den viste veaerdi og henholdsvis
stingleengden ages.

DX5
Tryk pa “-”. Den viste veerdi og henholdsvis stinglaengden
reduceres.
Tryk pa “+”. Den viste vaerdi og henholdsvis stinglaengden
@ges.
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% Andre stikkesting

SEIEIED

nun 123, " “ =
Ry %} ABC + @ + £

E[;]%MMHM

B Forsteerket straeeksgm

Den forsteerkede straeksgm hjeelper med at forsteerke
sgmmene ved syning pa elastiske stoffer eller pa de
mest ekspon-erede dele af stoffet, som har tendens til at
traevle.

B Stikkesting til syning pa elastiske
stoffer

De afsluttede sgmme er elastiske. Dette stingsystem
kan anvendes til syning af stikkesting pa elastiske stof-
fer, sasom strikkestoffer og jerseystoffer.

HR ® 1 6
@)+ 505+

B Returstikkesting

Symaskinen starter at sy retursting og nar retursynings-
knappen trykkes pa igen, syr maskinen forleens.



[ Zigzagsting

e

ABC

+

A\ OBS.

Stingmeanster
nr.

Szt afbryderen pa “ OFF”
inden trykfoden udskiftes.

Direkte 4

Trykfod

Standard trykfod
(A)

—

Zigzagbredden

B /Andring af zigzagbredde

Zigzagbredden kan justeres under syningen.

DX7

Drej til venstre (- siden). Den viste veerdi og henholdsvis
zigzagbredden reduceres.

Drej til hgjre (+ siden). Den viste veerdi og henholdsvis zig-
zagbredden gges.

DX5

Tryk pa “-”. Den viste vaerdi og henholdsvis zigzagbredden
reduceres

Tryk pa “+”. Den viste veerdi og henholdsvis zigzagbredden
@ges.

AEndring af stingleengde

Stinglaengden kan justeres under syningen.

DX7

Drej til venstre (- siden). Den viste veerdi og henholdsvis
stinglaengden reduceres.

Drej til hgjre (+ siden). Den viste veerdi og henholdsvis
stinglaeengden ages.

DX5
Tryk pa “-”. Den viste veerdi og henholdsvis stinglaengden
reduceres.
Tryk pa “+”. Den viste veerdi og henholdsvis stinglaengden
ages.

2T lLaengde
[T

43



44

[ Overkastningssting/Overlock

* Denne sting anvendes for at forhindre stofkanterne i at trevle.

B Overkastningssting/Overlock 1

Lo

4
ABC

+ 3

A\ OBS.

Stingmgnster
nr.

Seet afbryderen pa “OFF”
inden trykfoden udskiftes.

Direkte 7

Trykfod

Overkastningsfod

(©)

B Overkastningssting/Overlock 2

Skub stoffet langs guiden og sy.

Hvis der er et mellemrum mellem stoffet og guiden,
kan det medfgre en darlig stingdannelse. Sarg for, at
stoffet fgres langs guiden og sy langsomt.

* Inden du starter syning, kontrollér, at nalen ikke vil
ramme trykfoden.

B

A\ OBS.

Seet afbryderen pa “OFF”
inden trykfoden udskiftes.

Praktisk 07

k07 Stingmgnster
nr.
E|AlAAAAAAAA
Trykfod

Overkastningsfod

(©)

Denne sting anvendes til overkastning af mellemtyk-
ke til tykke stof-fer.
For stoffet langs guiden og sy.

* Inden du starter syning, kontrollér, at nalen ikke vil
ramme tryk-foden.



B Overkastningssting/Overlock 3

'----|
III I 1% ") + AOBS
ABC .
- --E]
Stingmenster Praktisk 08 Seet afbryderen pa “ OFF”
nr. inden trykfoden udskiftes.
Trykfod E)Cv)erkastnlngsfod
>4 Denne overkastningssting anvendes til overkastning
4 af tynde stoffer.
E: Far stoffet langs guiden og sy.
B4
z * Inden du starter syning, kontrollér, at nalen ikke vil
o ramme trykfoden.
>4

B Overkastning med 3-punkts zigzagsting

7% ?c --@ + i A\ OBS.
Stingmeanster Praktisk 05 Seet afbryderen p& “ OFF”
IEE] aananaanan |0 inden trykfoden udskiftes.
Trykfod (SAtz);mdard trykfod

*Brug ikke en overkastningsfod (C).

Denne sting anvendes til at forhindre stofkanterne i
at treevle.

Lav noget ssmmerum og klip det syede stof forsig-
tigt. Pas pa at stingene ikke klippes over med sak-
sen.




[ Blindsgm/Usynlig oplaegning

'y L T N N
I mam B 123 = 8
T SEEIE: Aoss.
L 7
'y I 0 NN

gz 0123 U o Stingmganster Seet afbryderen pa “OFF”
1 1 1

'%l__%)_: ABC +--@+ inden trykfoden udskiftes.

Direkte 8

m Stingmanster Praktisk 13

(Tynde stoffer)

Ef]f ey, | N Praktisk 14
(Streekstoffer)
Trykfod Blindsgmsfod (D)

B Foldning af stoffet

1 Syning af overkastningsstig pa

Stof (vrangside) ! stofkanten.
/): e Se side 44 for oplysninger om overkast-ningssting.

Afslutnings kant

0,51l 0,6 cm

- 2 Handbasting
|
|
|
|

Ri-linie

Stof
(vrangside)

A

Afslutnings kant

0,51l 0,6 cm

3 Fold fra bastinglinien.
Efterlad 0,5 til 0,6 cm.

Stof
(vrangside) Stof

(vrangside)

Afslutnings kant
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Stof
(vrangside) il

4

4 Centrér guiden pa trykfoden m. den
foldede stofkant.

Drej handhjulet og justér hva. knap til
justering af zigzagbredde, sa stingene nar
frem til den foldede stofkant.

* Sgrg for, at ndlen ikke rammer trykfoden.

Foldet stofkant

5 Anbring den foldede stofkant langs
guiden og sy.

Stof
(vrangside)

L Forings-guide

Stof
(vrangside)

Ll N N Ko N N

——
. 6 Vend stoffet om efter afslutning af
sgmmen.
Stof
(retside)

7:2

Afslutnings kant

a7



B A£ndring af nalens position

48

1. Raekker stingene for langt bag den foldede kant.

Drej knap til justering i
af zigzagbredde til
hgjre.

DX5

Drej handhjulet for
at kontrollere nélens
posi-tion. | forbin-
delse med justering
kontroller, at nalen er
sat i gverste
position.

-

Seet knap til justering af
zigzagbredde til hgjre

2

pa “+".

2. Reekker stingene ikke hen over den foldede kant.

-

Drej knap til justering i
af zigzagbredde til
venstre.

5

Drej handhjulet for
at kontrollere nélens
posi-tion. | forbin-
delse med justering
kontroller, at nalen er
sat i gverste
position.

o

Seet knap til justering af
zigzagbredde til hgjre

2w n

P :




[ Knaphulssting

+

Bk JeenEn

+ Stlngmznster

A\ OBS.

Seet afbryderen pa
“OFF” inden trykfo-

i 00]
g

Stingmenster

Direkte O
Knaphul 01, 02, 04~15

den udskiftes.

* Der henvises til side
55 for knaphul 03.

Il nr. (Tynde stoffer)
Praktisk 14 (Streekstoffer)
Trykfod Knaphulsfod (E)

* Knaphullets leengde bestemmes automatisk ved at saette knappen ind i knaphulsfoden.
* Symaskinen kan sy knaphuller til knapper med en diameter p& 0,7 - 3,2 cm.

* | tilfeelde af streekstoffer brug en ikke-elastisk interlining pa stoffets vrangside.

* Lav en syprgve for at tjekke, hvorvidt symaskinen syr knaphuller korrekt.

* Knaphuller m. nr. 09-12 egner sig til strikstoffer og skal bruges m. en strechnal.

Knaphulstyper
F Knaphul til mellemtykke til tykke Knaphul til tynde strikkestoffer
0| == toff 09 (bruges ogsa som et pynteknap-
== stoftrer. = huI)
_— =
E N Stinglaengde er starre. '§ Knaphul til mellemtykke strikstof-
01| == | @ | Knaphultil tykke stoffer 10 c | fer
— 2 © 2 -
— o @ | (bruges ogsa som et pynteknap
e = | hul)
== )]
- = = =
02 == 2 Dobbelte knaphuller 1 = | Knaphul til tynde strikkestoffer
- 2 | Dobbelte knaphuller
c | Et manuel 2-trins knaphul. ™
_— @ | Brug dette knaphul, nar der er en @ | Knaphul til mellemtykke
03 = = overlapning i stoffet eller nar du 12 strik+-stoffer
=" gerne vil sy et stgrre knaphul end Dobbelte knaphuller
- knaphul m. en diameter pa 3.2 Sz
cm (Se side 55) 13 g 3
¥ o3 = | S
04 =5 28 . . &% 2 | Pynteknaphuller
» 22 Enapt::!ler til bluser til kvinder og 14 §§ 3 | Pynteknaphuller, som ser ud til at
— @ = | barnetgj. S .
== o2 Ogsa til tynde stoffer = 2 |®"* handsyede
05| == 23 =
" ® 5 15 ﬁ =
= Naglehulsknaphul til tykke stoffer, =
06| £% & | sasom jakkeszet, jakker, frakker,
S mv
— >
== =
07| E& % Rundt ngglehul
»t |
©
m |z :
EE = | Store og tykke ngglehuller til tyk-
08 =% % | ke stoffer
-t

49



1 Seet trykfoden pa.

Laft nalen og trykfoden.
Centrér rillen pa trykfodsholderen med pinden pa tryk-
foden og saenk trykfod-sholderen.

Seet knappen ind.

Skub knapholderen mod @), anbring knappen i knap-
holderen og derefter skub knapholderen mod @ for at
indstille knaphullets lzengde.

* Du mé ikke seette en knap m. en tykkelse pa
over 4 mm pa.

3 Saet sensorstikket ind.

Saet sensorstikket ind i sensorstikkon-takten pa front-
pladedaekslet.

4 N\
* Kontrollér fglgende efter
du seetter trykfoden pd ! !
og derefter start syn-ing.
= ¢ Kontrollér, at der = ¢ Er der ingen
1 T & # erafstand. T afstand, vil sy-
} maskinen ikke
sy korrekt.
- /
Sensorstik /

50

* Seet stikket fuldsteendigt ind.

* Starter maskinen at sy uden at sensorstikket
seettes ind i kon-takten, vises fglgende medde-
lelse pa skaermen.

& . Seet sensorstikket ind og
{ genstart maskinen.




Overtrad

Systartpunkt

1

Start herfra

4 Anbring stoffet under trykfoden.

Loft trykfoden, fgr overtrdden gennem hullet pa tryk-
foden og traek den ud sideleens. Anbring stoffet under
trykfoden og centrér marker-ingen med systartpunktet.
Stik nalen ind i stoffet ved at dreje handhjulet og saenk
tryk-foden.

Start syning.

Symaskinen vil stoppe automatisk efter faer-digsyning
af knaphullet.

* Skal du sy et knaphul af samme stgrrelse igen,
tryk pa tradklipknappen for at klippe trade-
ne over og lgft trykfoden. Ga videre til neeste
punkt, seenk trykfoden og start syning.

* /Endr ikke stingleengden og/eller zig-zagbred-
den under knaphulsyning. Det kan medfgre en
darlig stingdannelse.

* Er tradklipknappen nedtrykket, mens du syr
et knaphul, vil symaskinen stoppe uden at sy
knaphullet feerdig.

* Alt efter stoftype og stoffet vaeveretning kan der
veere en ubetydelig forskel mellem zig-zagbredden i
hgjre og venstre side af knaphullet. Lav i den forbin-
delse en syprove.
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6 Treek stikket ud efter endt syning.

7 Abning af knaphuller vha. en opsprzetter.

ﬁ/ Knappenal
M [Dobbelt trense]
Stik knappenalen ind over trensen og abn knaphullet

f' Opspreetter vha. a en opspraetter. Pas pa ikke at klippe stingene
over.
Jjestanser
[Ngglehulsknaphul]
W Anbring et stykke karton under knaphullet og lav et hul
ﬁ vha. en gjestanser. Stik derefter knappenalen ind over

trensen og abn knaphullet vha. en opspreetter.
o

g N
e Knaphuls underlzegsplade A OBS

Sluk for symaskinen, nar du skal
mon-tere en spaendeplade.

Det bliver lettere at sy knaphuller pa et tyndt stof og/el-
ler i neerheden af et overlapningsomrade, nar en spaen-
deplade bruges.

1. Monter knaphulsfoden i trykfodsholderen
sammen med spaendepladen.

2. Anbring stoffet mellem trykfoden og
spaendepladen.

Spzendeplade * Speendepladen kan fiernes ved at holde i ).
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B Knaphul syet med indlaegstrad

I mmm 1 123

LSRR SE AoBs.

i 00| Stingmgnster Direkte 0 Seet afbryderen p& “OFF”
T nr. inden trykfoden udskiftes.

Iﬁ[;]"llIIIIIIIIIIIIIIIIIIII|||

£ 45 Trykfod Knaphulsfod (E)

Knaphuller med indlaegstrad forhindrer knaphuller i at udvide sig og sikrer knaphuller.
* Et knaphul med indleegstrad skal sys ved anvendelse af en dobbelt trensesting (Stingmanster nr.

Direkte 0).
NS

.—1- \.
== g\‘_

—_—

Far overtraden under trykfoden og traek
derefter traden til trykfodens side.

Seet den ende ende af indlaegstraden

ind i indhakket i forreste hgjre side af
knaphulsfoden, traek indlaegstraden under
trykfoden og fer den over krogen pa tryk-
foden.

Efter traddning af krogen traek
indleegstraden tilbage under trykfoden
og seet den fast ind i indhakket i forreste
venstre side af trykfoden.

Seet nalen i systartpunktet og saenk
trykfoden.

Sy knaphullet.

Traek i den venstre indlaegstrad for at
fijerne slgret og klip overskudstraden veaek.




B /Andring af knaphullets bredde

Drej knap til justering af * Indstillingerne af knaphullets bredde
zigzagbredde. og stingleengde bliver annulleret efter
symaskinen slukkes eller et andet
stingmgnster veelges.

Drej til venstre. Drej til hgjre.

Tryk pa “-” Tryk pad “+”

* Reduceres dges *

Bredden reduceres § Bredden gges

B /Andring af stingteethed

Drej knap til justering af
stingleengde.

Drej til venstre. Drej til hgjre.

o

Tryk pa “-”

2 u

Tryk pa “+”

' Smalle Brede '

Stingleengden Stinglaengden
Smal —: Bred

[ * Knaphullets bredde kan a&ndres vha. funktionen (m) option. (Se side 84) ]
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[ Manuelt 2-trins knaphul

—— i -
LY 7% - h --@+ G A\ OBS.
m ﬁ:ingmﬂnster Direkte 03 Sﬁt afbr)ll((:e(rjen piquFFn
. nden trykfoden udskiftes.
(T P ! y udski
Trykfod knaphulsfod (1)

Overtrad

Ngdvendig leengde

Hullet pa
trykfoden

Systartpunkt

Tilbagesyningsknap

* Drej knapper til justering af “zigzagbredden”
og “stingleengden” inden du starter syning,
nar du gerne vil eendre knaphullets bredde og
stingteethed.

Seet den manuelle knaphulsfod (1) pa.

For overtraden gennem hullet pa tryk-
foden og treek den ud sidelaeens sammen.

Seet nalen i systartpunktet og saenk
trykfoden.

Tryk pa start/stop-knappen for at starte
syning.

* Nar start/stop-knappen trykkes pa dette tidspunkt,
stopper maskinen med at sy. Trykkes start/stop-knap-
pen pa igen, fortseetter maskinen med at sy den
venstre side af knaphullet.

Tryk paretursyningsknappen efter du nar
den ngdvendige laeengde af knaphullets
venstre side.

Sy en trensesting og den hgjre side af
knaphullet. Maskinen syr derefter trens-
esting og den hgjre side af knaphullet.
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X 0 L
=== 5 Tryk paretursyningsknappen efter sy-
maskinen nar systartpunktet.

Tilbagesyningsknap

Systartpunkt

6 Sy trensesting og lasesting indtil
maskinen stopper automatisk.
)

7 Stik knappenalen ind over trensen og abn
knaphullet vha. en opspreetter.

ﬁ/Knappenél Pas pa ikke at klippe stingene over.
Idet antallet af stingene pa begge sider af knaphullet
f gemmes i symaskinens hukommelse, kan der sys et
Opspraetter knaphul af samme starrelse.

* @nsker du at aendre de gemte indstillinger veelg
stingmgnstret igen.

* Ved syning af 2-trins-knaphul er syretningen af
knaphulsstolpens hgjre og venstre side forskel-
lig. Af den grund og afheengig af stoftypen, kan
stingteetheden pa hver stolpe komme til at se lidt
forskellig ud.




[ Isyning af knapper

i%i b +--@+ A OBS.

Hie
£ 21
o

Stingmenster
nr.

Praktisk 21 o
Praktisk 20 Seet afbryderen pa “OFF”

Trykfod

Manuel
knaphulsfod (1)

inden trykfoden udskiftes.

* Brug ikke den automatiske tradklipfunktion, nar du syr knapper i.

1

2

A

5

Drej knap til seenkning af transportgar til
hgijre.

Transportgren er nu saenket.

Anbring knappen under trykfoden og
justér zig-zagbredden afheengigt af
afstanden mellem hullerne i knappen.

Kontrollér, at nalen gar ind i hullerne i
knappen ved at dreje handhjulet med
handen.

Start syning, mens du drejer handhjulet
med handen.

A Hvis du traekker i stoffet, kan knappen flyttes fra
den korrekte position, hvilket kan medfare, at nalen
knaekker.

Knapper kan sys fejlfrit vha. en ekstra knaphulsfod
(se side 107).

Klip ca. 10 cm (4 tommer) af bade over- og
un-dertraden efter afslutning af semmen.
Bind en knude i enden af traden for at
sikre stingene.
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[ Trensesting

mem 0 123 I B » 18
e v )+ =55+ (I

A\ OBS.

(818
Eam

Stingmanster
nr.

Praktisk 18
Praktisk 17

Trykfod

Manuel
knaphulsfod (1)

Seet afbryderen pa “OFF”
inden trykfoden udskiftes.

Trensesting anvendes for at sikre denne del af semmen, som har tendens til at traevle.

* Laengden af trensestingen bestemmes ved at trykke pa retursyningsknappen, men der automatisk laves en
U-vending efter symaskinen nar det maksimale antal pa 20 sting.

* Kan trykfoden ikke holdes parallelt med stingpladen, brug et fyldestof eller et stykke karton.

e

anvendelser

B Eksempelvise

Bukser og
skjorte

Taske

58

1 For overtraden gennem trykfoden.

2 Anbring stoffet under trykfoden.




= 4

Tryk pa start/stop-knappen og maskinen starter at sy
stikkesting.

Efter vendepunktet nas, tryk pa
g U tilbagesyningsknappen.

Symaskinen vender tilbage til startpunktet ved at sy
stikkesting og derefter syr zigzagsting indtil tilbagesy-
ningsknappen trykkes pa.

Vendepunkt

E D:;‘ 5 Efter vendepunktet nds tryk pa re-
tursyningsknappen.
Haeftestlng Symaskinen syr haeftesting og stopper.

e

o o

Tilbagesyningsknap

E

For at sy trensesting af samme laengde igen ...
nar l&engden af den farste trensesting er blevet gemmet.

e Efter trykket pa start/ o * e Nar symaskinen nar af-
stop-knappen starter i; slutning af semmen tryk
maskinen at sy og /_ ' % pa retursyningsknap-
laver automatisk en ' ' i pen.
u-vending pa samme 1 i H * Symaskinen fortsaetter
punkt som ved den syning indtil du trykker
forste trensesting. pa retursyningsknap-

* Hvis du gnsker at forandre den gemte laengde af pen.
knaphulsstoplen, sa tryk pa semvalgstasten igen.

. %

r N
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[ Isyning af lynlase

s (v )+

A\ OBS.

Stingmgnster
nr.

Direkte 1

Seet afbryderen pa “OFF”
inden trykfoden udskiftes.

Trykfod

Lynlasfod (B)

B Forberedelse til isyning af en lynlas

Alm.isting ... Stingleengde “Automatisk”

Maskinel risting ...
Stinglaengde “4”

Skridtende
Retur/haeftesting (1 cm)

Stof
(vrangside)

(venstre)

60

1

2

Lynlase sys i pa to forskellige mader: ved at lynlasen
sys ind i sidesgmmen af klaedningsstykket og ved at
lynlasen sys ind centralt (centreret lynlas).

* Husk at nalen skal veere sat i midterste positi-
on. (Stingmganster Nr. Direkte 1)

Brug standard trykfod (A) til syning.

Anbring stoffet med retsiden nedad. Tjek ristingenes
lzengde og laengden af lynlasen, som skal isaettes. Ri
lynlasen fast pa stoffet.

(Maskinel risting = Lynldsabningens leengde + 1 cm)

Monter lynlasfoden (B) pa maskinen.

Syr du lynlasens venstre side, anbring den under den
hgijre del af lynlasfoden.

Syr du lynlasens hgjre side, anbring den un-der trykfo-
dens venstre del.



M Isyning af lappet lynlas

e Lynlés 1
T

Skridtende /]

0,3 cm *X .

Stof
(vrangside)

' as|alg)s suabulugese|ui '

Hajre side

Stof (retside)

Stof Risting

(vrangside) .-

Stof
(retside)

A

Venstre side

Abn sgmrummet.

Abn sgmrummet ordentligt. Justér det bagerste sgm-
merum, saledes at det rager

3 mm frem fra semmen. Stryg med strygejernet for at
lave en fold. Anbring folden langs teendernes kant.

Sy lynlastapen pa sgmrummet nedefra og
opad.

Anbring lynlasfoden langs lynlasteendernes kant og sy
lynlastapen pa semrummet.

Efter at du nar lynlasens skyderside, stop maskinen 5
cm (2 tommer) inden skyderen.

Flyt skyderen til den fjerneste del af trykfoden og sy
lynlasen indtil dens gverste ende nas.

Leeg stoffet over lynlasen.
Ri lynldsen i og saet den pa stoffet.

* Ri lynlastapen sammen med stoffet ved anvendelse
af hand-basting sting.

Flyt skyderen mod den gverste del af lynlasen.

Laeg stoffet over lynlasen og foretag rining.

Sy retursting og sy den hgjre side.

Sy retursting og anbring dernzest den venstre side af
lynlasfoden pa lynlasteenderne. Sy indtil og stop 5 cm
(2 tommer) fgr enden af lynlasen. Fjern ristingene og
flyt skyderen mod den modsatte ende af trykfoden. Sy
sgmmen feerdig.
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[ Brug af quiltlineal

SEREIEY Aoss.

Stingmanster

Direkte 1, 4 Seet afbryderen pa “ OFF”
n inden trykfoden udskiftes.
Trykfod Standard trykfod

(A)

/ 1 Seet quiltguiden ind i rillen pa
trykfodsholderen.

Quiltlineal

Bredere

2 Sy ved at fglge stingene m. quiltguidens
spids.

Smallere
sgmlinjer

Afstanden mellem sgmlinjerne kan justeres frit.



[ Muslingesgm

SEY

() 53

Stingmenster
nr.

+ Stlngmﬂnster AOBS
Pyntesting 2: 53, 54 Seet afbryderen pa
Pyntesting: 72, 73 “OFF” inden trykfo-

(TR [~

Trykfod

den udskiftes.

Manuel knaphulsfod (1)

\ N

Denne sting anvendes til dekorative kanter pa duge, bluse-

kraver, mv.

1 For at holde mgnsteret | ubeskadiget
stand efterlad passende margin og sy pa
kanten af stoffet.

2 Klip det syede stof forsigtigt, saledes at
stingene ikke klippes over med saksen.

* Justér stingleengden af de dekorative sting alt
efter det stof, der skal sys.
Syning i tykke stoffer kan medfgre fastklemning.
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[ Pyntesgmme

N

mem 0 qp3 I Stingmgnster
AL Jdn ===

nr.

A\ OBS.

T 01
TR

Stingmgnster
nr.

Pyntesgm 1: 01~80
Pyntesgm 2: 01~80
Pyntesgm: 01~90

Trykfod

Manuel knaphulsfod (1)

Seet afbryderen pa
“OFF” inden trykfo-
den udskiftes.

W Visning af cyklussens leengde

Selv om laengden af en cyklus af pyntesting vises pa skeermen, skal det kun betragtes

For naletrdden ned gennem hullet i
syfoden og treek den til siden, som vist.
Anbring stoffet under trykfoden og start

syning.

som vejledende, idet den varierer afhaengigt af de anvendte stof og trad.

Eksempel) | E8\ s

B+

64

<>

|‘ '|

7.7 mm

Laengden af 1 cyklus
vises pa skeermen.
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B Kombinerede stingmgnstre

Knipling-lignende stingmenstre kan sys ved at kombinere stingmgnstre.

e N

Stingmgnstre, som kan kombineres

?,

P EEERE 32

(Syning af stingmgnster kombinationer)

% Syning af
stingmganster nr. 70 —
i kombination med
stingmgnster nr. 71

» )
S S
POK DOK]
OO . OO
DOX] DO
OO . OO
XS v XS
» )
’04 » » ‘04
DO A D)
OO OO
PO DO
OO OO
XS S
DOXK] DO

Q7

X

A

o

*
\/

/\

(D Sy stingmgn- (2 Veelg stingmenster nr. 71.
Sy stingmeanster nr. 71,
mens du centrerer den in-
dre kant af trykfoden med
kanten af stingmgnstret

ster nr. 70.

@).

70 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 —

N

- /
~
Stingmenstre, som kan kombineres
85 86 87 88 89 90 -
- /

/\
V.V V.V

~

Eksempel pa sting megnster kombinasjoner

No.70+71

72473 75[AA)+74+75 76+77+78 79+80

LN

S

-
ITINSS

-
S

aua®a

NS

Eksempel pa sting megnster kombinasjoner

No.85+86 88(/A)+87+88 89+90

% Syning af
stingmgnster nr. 79
i kombination med
stingmganster nr. 80

(D Sy stingmgn- (2)Veelg stingmenster nr. 80.
ster nr. 79. Sy stingmgnster nr. 80,
mens du centrerer den
ydre kant af trykfoden med
kanten af stingmgnstret

(B)}
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[ Syning af patchworkteepper j

Ve g P 3

: L : % A'BC + wi o AOBS

m Stingmanster Direkte 2. 3 Seet afbryderen pd “ OFF”
» nr. ’ inden trykfoden udskiftes.

(R [ B+ '

- Trykfod Standard trykfod (A)

At sy patchwork betyder at seette stofstykker sammen.
Ved patchworksyning udger ssmmerummet som regel 1/4 *
(6,4 mm).

1/4” (6,4 mm)
[ )
1 Klip stoffet med ssmmerummet.

5

2 Centrér den hgjre ende af trykfoden med
stofkanten og sy.

Nalen vil ga ind i stoffet 1/4” (6,4 mm) fra stofkanten,
sa et ssmmerum pa 1/4” (6,4 mm) kan sys.

) \ Nalens position kan justeres
<C - é) mellem 0.0~7.0.

Er nalens position “5.6”, befin-

\ der nalen sig 1/4” (6.4 mm) fra
1/4” (6,4 mm) den hgjre kant af standardfo-
den (A).
5.6
\_ %

* Du kan aendre nalens position efter eget valg.
/ndring af nalens position: Se sider 41 og 85.



[ Applikation (1)

AR
ey | ¥ + AoBs.
. Direkte 5 S 2
Stingme@nster ) et afbryderen pa
W - 9 Pyntesting 2: 68, 69 “OFF” inden trykfo-
IEIE]IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII den udskiftes.
Manuel knaphulsfod (I)
N Trykfod Trykfod med aben ta (O)

Kun DX7

Hold nalen inde i stoffet i punktet,
som pilene viser, og lgft trykfo-

den.

Kanten af applikationsstoffet sys ved anvendelse af en taet
zigzagsting, sa det kan klippes ud.

1 Klip applikationsstoffet ud, leeg den pa
basisstoffet og fastger det midlertidigt.

Det anbefales at bruge en dobbeltsidig selvklaebende
interlining eller lignende for at fastgere applikations-
stoffet til basisstoffet. Brug interlining fra den forreste
kant af applikationsstoffet.

2 Drej handhjulet mod dig selv og
start syning langs ydersiden af
applikationsstoffet.

* Ved syning af skarpe kurver skal nalen holdes
nede i stoffet. Laft derneest trykfoden, sendr syret-
ning og sy langsomt.

3 Efter afslutning af semmen tryk pa
lasestingsknappen for at sy lasesting.

* Som regel bruges nalens midterste position til pasy-
ning af applikationer, men nalens hgjre eller venstre
position ogsé kan bruges.

Andring af ndlens position: Se side 85.

* Du kan ogsa sy applikationer pa ved anvendelse af
stingmgnstre nr. 68 og 69 til forleengelse af pynte-
sting 2.

Se side 103.
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[ Applikation (2) )

'y I T N N
1 mEm I 123. 6
Ry S Y + AOBS.
Gmmmmd
'y I 0 NN
A :1-%: (% + Stingmeanster Seet afbryderen
20 D0 A | TEmso) T b4 " OFF” inden
— Direkie 6 trykfoden ud-
irekte ,
i skiftes.
ﬁ':lngmﬂnster Quiltesgm 44~50
' Quiltesgm 40~45

Manuel knaphulsfod (I)
Trykfod med &ben té (O)

Trykfod

sy __ For at ggre semmen ikke-igjnefaldende kan du sy en appli-
' ; kation pa.

1 Klip applikationsstoffet m. et sesmmerum
pa 3-5mm.

Sgmrum

2 Leeg mgnsterpapiret pa stoffets vrangside
og fold semrummet pa finishlinjen.

3 Laeg applikationsstoffet pa basisstoffet.
Fastgar det midlertidigt ved hjeelp af
basting sting eller med lim.

4 Drej handhjulet mod dig selv og
start syning langs ydersiden af
Risting applikationsstoffet.

* Ved syning af skarpe kurver skal nalen holdes nede
i stoffet. Laft dernaest trykfoden, aendr syretning og
sy langsomt.

5 Sy heeftesting i afslutningen af sgmmen.

Det er bedre af sy heeftesting langs ydersiden af appli-
kationsstoffet.

* Du kan aendre nalens position efter eget valg.
Andring af ndlens position: Se side 85
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[ Crazy quilt

4

TN

ABC

+ -

+ Stlngmznster

A\ OBS.

Stingmanster
nr.

Quiltesgm 03~80
Quiltesgm 03~50

Trykfod

Manuel knaphulsfod (1)
Trykfod med aben ta (O)

Seet afbryderen
pa “OFF” inden
trykfoden ud-
skiftes.

Takket veere brugen af pyntesting der de sammensyede stof-

stykker dekorativt ud.

Det anbefales at bruge en pyntetrad, sdsom en broderitrad.

Eksempel 1) Quiltning 54

Sy semmene saledes, at de daekker begge stofstyk-ker.

Eksempel 2) Quiltning 56

Sy semmene saledes, at trykfoden holder stoffets ene side.

% Tilfeeldigt stingmanster

Tilfeeldige stingmgnstre (Quiltestingmenstre 64~80) er tilfeel-

dige transformationer af quiltesting 47~63.
Deres bredde kan eendres automatisk del efter del.
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70

[ " Stich in ditch” quiltning

s v )+
- [

A\ OBS.

m Stingmgnster
[AL<

nr.

Direkte 1

_ Seet afbryderen pa “ OFF”
Quiltesgm 40

inden trykfoden udskiftes.

Quiltesgm 36

F N Trykfod

Kantsyningsfod (R)
Den seelges seerskilt kun til

Undertrdad  Overtrad

y !

Denne sting anvendes til pyntning af kanter pa
patchworkstykker og applikationer.

Maskinen syr pa den lavere (tyndere) side af stoffet. Dermed
er stingene ikke igjne-faldende, mens hele syarbejdet bliver
fremhaevet og far et tredimensionelt indtryk.

1 Szt det gvre stoflag med
patchworkstykket eller applikationen
sammen med det nedre stoflag vha. en
knappenal eller risting.

2 Placér guiden pa trykfoden langs folden
0g sy.

Nalen gar ind i stoffet bag guiden, sa kanten af folden
kan sys.

* Hvis du ikke kan sy de gnskede steder, skal nalens
position justeres.
Andring af nalens position: Se sider 41 og 85.

% Usynlig quiltning i kurver

Brug manuel knaphulsfod (l) eller trykfod m. aben ta (O). Sy
kurver ved ofte at lgfte trykfoden og sendre syretningen.

Det kan ogsa geres ved frihandsquiltning m. quiltefod.
(Se side 72).

Quiltning 40*

% Quiltesting, som ser ud o
Q g @D Quiltning 36 ¥

til at veere handsyede

Semmene, som ser ud til at vaere handsyede, kan sys med
anvendelse af en usynlig trad som overtrad.



[ Quiltning (stikkesting)

Boaan. o123 1

L (2 ]+ K Aoss.
tmmmmd

m Stingmgnster Direkte 1, 4 .Saet afbryderen pa “QFF"
lHED _____ nr. inden trykfoden udskiftes.
.l

— Trykfod E‘I)\Iv)ertransportzren

Feesteskrue til
trykfodsholder

Trykfodsholder

Befaestningspunkt

Feaesteskrue til
trykfodsholder

Quiltning bestar i syning af det gvre stoflag sammen med
quiltebomuld imellem og det nedre stoflag.

Takket veere vandrefoden fremfgrer maskinen bade det gvre
og det nedre stoflag samtidigt og dermed undgar du at stof-
fet forskyder sig.

1 Saet det ovre stoflag m. et
patchworkstykke og/eller en applikation,
quiltebomuld og det nedre stoflag
sammen vha. en knappenal eller risting.

Seet vandrefoden pa.

Loft trykfodsstangen. Lasn faesteskrue for trykfodshol-
deren og afmontér trykfodsholderen.

(Se side 16)

Monter aktiveringsarmen pa naleskruen og saet deref-
ter befaestigelsespunktet for trykfoden ind til trykfods-
stangen. Spaend faesteskruen for trykfodsholderen
fast.

3 Laeg heenderne pa hver side af trykfoden
0og sy ved at fgre stoffet blidt veek fra dig
selv.

* Sy med lav til medium syhastighed.

* For at undga yderligere forskydning af stoffet re-
ducér trykfodstrykket.
Justering af trykfodstryk: Se side 29.
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[ Quiltning (frihdndsquiltning)

Sy )+ o

A\ OBS.

Stingmﬂnster

nr. Quiltesgm 1

Trykfod Quiltefod (Q)

Seet afbryderen pa “OFF”
inden trykfoden udskiftes.

Frihandsquiltning bestar i, at stoffet flyttes frit i hvilken som helst retning
uden an-vendelse transportar.

Er transportgren saenket, er det muligt at sy forskellige kurver og/eller i
forskellige retninger ved at flytte stoffet med haenderne.

Faesteskrue til
trykfodsholder

q/ Trykfodsstang

N\

Trykfodsholder

Faesteskrue til

trykfodsholder (Se side 16)

[ v JAVAN ] hgjre.
— w0
-

* Husk at sy stikkesting (na-
lens midterste position).
Ved frihandsquiltning m. an-
vendelse af zigzagsting skal
en quiltefod (af usynlig zig-
zag-type) bruges. Ekstrauf-
styr, som kan bestilles hos

din forhandler.

J

1 Szt det ovre stoflag m. et
patchworkstykke og/eller en applikation,
quiltebomuld og det nedre stoflag
sammen vha. en knappenal eller risting.

2 Seet quiltefoden pa.

Loft trykfodsstangen. Lgsn feesteskrue for trykfodshol-
deren og afmontér trykfodsholderen.

Seet quiltefoden pa og spaend faesteskrue for trykfods-
holderen fast.

3 Drej knap til seenkning af transportgar til

Transportgren er nu saenket.



)

4 Anbring stoffet under trykfoden og saenk
tryk-foden.

5 Justér trykfodens hgjde afheengigt af
stoffets tykkelse.

Hgjden kan justeres pa to forskellige mader.
(@ Ved frihandsquiltning (Stingmenster nr. Quilte-

sting 1) kan trykfodens hgjde ved flydefunktion
justeres vha. knap til justering af stingleengde.

‘"
Hgjden B2 Hojden

reduceres “-* @ gges “+”

@ Justering vha. trykfodsskrue.

Stoffet kan fremfgres problemfrit ved at trykfodens hgj-
de indstilles til ca. 1 mm over stoffet.

6 Fremfar stoffet med begge haender. Pas
pa, at det ikke lgsnes. En enkeltsting skal
veere 1,5~ 2,0 mm.

7 Efter endt frihandssyning skub knap til
seenkning af transportgr til venstre igen.

Transportgren flyttes opad og aktiveres, sa snart ma-
skinen starter at sy.

~— Tips N

e Syning af haeftesting
1. | begyndelsen af semmen treek undertraden op til det @vre stoflag, hold bade over- og undertraden sam-
men og sy 3 sting pa samme sted. Flyt derefter stoffet i den gnskede retning. Dermed far du paene sting
pa stoffets vrangside.
2. | afslutningen af semmen sy 3 sting pa samme sted og stop syning.

e Syning af sting m. samme stinglaengde
1. Bruger du en fodpedal, kan stoffet fremfgres m. begge heaender og flyttes frit.
2. Saet hastighedskontrollen pa medium eller mediumlav hastighed farst, tryk fod-pedalen helt ned og flyt
stoffet.
-- er stingene for store, skal hastighedskontrollen saettes pa “hurtigere”
-- er stingene for sma, skal hastighedskontrollen saettes pa “langsommere”.
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[ 1-punkts sting/syning af bogstaver

[y L 0 N}
HHH 123. | |
NE e Aoss
L 3 7
DX7 ) R DE Seet afbryderen pa
$ ) Quiltesgm: | Quiltesgm: “OFF” inden trykfo-
03~80 03~30 den udskiftes.
A e ] |Stingmenster Pyntesem | Pyntesgm:
nr. 1: 01~80 01~90 * Syr du en quiltesting
DX5 b Pyntesgm som 1-punkts sting, kan
$ 2: 01~80 visse mgnsterformer
veere forskellige end
wiifer Bogstaver mgnsterformerne, som
“| Trykfod Manuel knaphulsfod (1) vises pa skaermen.

B Forberedelse til syning

-
Stof

-

W Sypragve

-+
_ t< || Re®
i

oEm® |

Stingmanster

- +
I,l,"l t ““l“ 4 | Trykfod

Manuel
knaphulsfod (I)

(for at et mgnster sys nydeligt, brug
stabiliseringsstof og start med at udfgre et par
prgvesting.)

Brug et strygejern for at samle den smelt-bare stabiliserings-
stof pa stoffets vrang-side.

* Hyvis en stinglaengde er for smal, kommer undertraden op i
stoffets forside og/eller stingene kan ga i sta.
Husk derfor at lave en prgvesyning inden du starter syning.

En sgm kan blive deformeret alt efter hvilken
type og tykkelse af stof og smeltbar stabi-
liseringsmateriale der bruges, husk derfor

at lave en prgvesyning med anvendelse af
samme stof og stabiliseringsmateriale.

Foretag justering vha. valgfrie
funktioner.
(Se side 94 for yderligere oplysninger)

nnn side

P

\

2

=1

=3

===
=

Korrekt form Nar hgjre side er hgjere end venstre

i
« Il )

s e
Justerbart omrade
~

Foretag justering, mens
du laver en syprgve ved
at trykke pa

=

Nar hgjre side er lavere end venstre
side

my
nnn @ ®+
L L
Ll Justerbart omrade
S ~ [l

Foretag justering, mens
du laver en syprgve
ved at trykke pa
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M Betjeningsknapper og skaerm

Indstilling af automatisk

Indstilling af flyde-

heeftesting og tradklip funktion Indstilling af kontinuerlige sting
Heeftesting og L% | Fivdefunkti E Kontinuerlige sting m.
T:HE tradklip == ydefunktion mellemrum
Ikke [Ingen i ; ;
Ikke . - ) : L Kontinuerlige sting u.
angivet Ingen indstilling angivet | indstilling E mellemrum
Ikke R
angivet Ingen indstilling

Nalens stop position

Nalen stopper i

I+
bbb

gverste position

Ikke
angivet

Nalen stopper i
nederste position

Sgmmgnster nr.

Den valgte trykfod
(symbol)

Indstilling af mgnste-
rinversion

Zigzagbredde

Knap til justering af
zigzagbredde

* Justeringsknapper for
DX5.

(1)

Clear/slette-knap

Valgknap

Knap til semvalg

14t

ABC DEF

m 9

i Yz

o

I

HZL-DX7

Gemme-/henteknap

Semmegnster

Antal valgte sgmme

Stingleengde

Forleengelse

(Se side 102)

Knap til justering af

stingleengde

* Justeringsknapper for
DX5.

Bekreeftelsesknapper

Knap til
valg af 1-punkts sting/
bogstaver

Knap til indstilling af
automatisk haeftning
af sting og tradklip
Knap til indstilling af
flydefunktion

Knap til indstilling af
kontinuerlig syning

Knap til spejlvending

Optionsknap
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B Valg af semme (bogstaver)

Tryk pa

)%

F.---y
1 i
A
g ABC

'_"I

¥ 1)

Tryk pa E] eller

¥ | for at vaelge
( D
11 ¥
N A5 if e

Tryk pa .

Tryk pa og

@ 1
i o B

(Som nr.31)

MEM M1 # 0
Tryk pa ;gc .

Tryk pa E] eller

at | ¥

¥
i b
11 ¥ 1)
e

for at veelge

Eksempel:

& JUKI &

MEM 01 /70

MEM 02 /0

¥

= [

MEM 03770

V¥

=% U4

MEM 0d /0

(= L

MEM 05770

<H

Tryk pa .

(6, ]

—
=
=

Tryk pa

Tryk pa to

gange.

Ul

Tryk pa )

=
=

gange.

Tryk pa tre

gang.

For anvendes der en forskel-
lig valgskaerm og mgnsternummer.



Trykpa| %

s (> ]

for at

A
eller| %

L -ﬂla bﬂrﬂf veelge )

Tryk pa .

Tryk pa 0og

®1
i o N

(Sem nr.31)

UK | &

MEM TG+ 70

Tryk pa .

N

_ 2
Pyntesting 2, Nr. 52 (" )

\
@nsker du at indseette et mellemrum

mel-lem et mgnster (bogstav) og
mgnster (bogstav) .....

Kan du kombinere et mgnster (bogstav) med
et mgnster (bogstav) mens indsaet-ning af:

Pyntesting, Nr. 71 ( 7|1 ).
/

\
@nsker du at eendre stgrrelsen af sting-

mgnstret (bogstaver) ....

Seet cursoren pa det gnskede mgnster (bogstav).
Du kan aendre hgjden og bredden vha.:

Hgjde: Knap til justering af zigzagbredde
Bredde: Knap til justering af stingleengde
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B Redigering af semme (bogstaver)

Eksempel)

W IUKI & » w JUKI &
/Endr @ til T .

m Tryk pa .

=[]
UK %ﬁmu TrykpéE] [ -
Trykpéog

0g seet cursoren i

¥ oncker st slete, ¥
(YION
(Sgm nr.16)
=z J UK

MEM 06/ 70

) |
= U

MEr 06 /70

Efter du trykker pa

bliver den
¥

s@m, hvorpa cursoren

er sat, dvs. “ i

slettet.

)
EIJUK | &

MEM 05/ 70

’ Tryk pa ;gc .

Z
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B Syning af samme (bogstaver)

Far naletrdden ned gennem hullet i syfoden og
treek den til siden, som vist.
Placér stoffet under trykfoden og start syning.

Maskinen vil stoppe automatisk efter afslutningen af sem-
men.

Bemeerkninger:
1. Bemeerk, at syhastigheden varierer alt after den
valgte sgm-type (bogstaver).

2. Bruger du et automatisk tradklip under syning, star-

ter maskinen at sy fra begyndelsen af sgmmen.
3. ltilfeelde af teette ssmme kan stingene ga i sta.

B Afklipning af trddender ved hopsting

Klip den overskydende trad pa stoffets forside
veek med saksen.

79



B Lagring/hentning af semme (bogstaver)

Bogstaver og 1-punkts sting kan kombineres og gemmes til senere brug.
Stingmgnstre kan gemmes i 10 forskellige mapper.

(Gem)

) |
= UK

MEM 06 /0

80

Tryk pa .

Tryk pa E] for
at veelge den mappe,
hvor kombinationen
skal gemmes og tryk

Bemaerkninger: [_|
betyder, at der allerede
findes en sam

[ betyder tom og
tilgeengelig til lagring af
sgmme.

Tryk pa .

(Hent)

e UK | &

B a0E]
D

¥

5
=
|

V¥

I

V¥

) |
Sl o WINEE

MEM 06/ 10

Tryk pa .
Tryk pa E] for

at veelge den mappe,
hvori du gnsker at
hente den gnskede
kombination.

Tryk pa .

Tryk pa .

Tryk pa .



% For at slette indholdet af mappen.

Tryk pé '

ous ()

at veelge den
gnskede mappe,
hvor det indhold,
der skal slettes,
findes.

Tryk pa .

Brug E] for

at veelge “slet” og

tryk pa OKI

Tryk pa .

B Syning af kontinuerlige sting

En kombination af bogstaver og 1-punkts sting eller enkel-
sting kan sys kontinuerligt.

*1 ® 2

ABC

® 3
I pEr

i @f 4

n 9

i Wiz

= [T

HZL-DX7

Veelg en sgm og tryk pa

Derefter kan den valgte sgm sys kontinuerligt.
Der kan veelges to typer af kontinuerlige sting.

@ Tryk pa én gang:

E vises pa skaermen. | dette tilfeelde kan semmen-

stre sys kontinuerligt m. store mel-lemrum mellem de
enkelte mgnstre.

Eksempel)

Tryk pa to gange:

¥ vises pa skeermen. | dette tilfeelde kan semmenstre

sys kontinuerligt m. sma mel-lemrum mellem de en-
kelte mgnstre.

Eksempel)

11111

Et gentagen tryk pa annullerer syning af kontinuerli-

ge sting.

* Bliver syning af kontinuerlige sting annulleret under syning,
stopper symaskinen efter afslutningen af det aktuelt syede
sgmmaganster.
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[ Mgnstervalgmetoder j

| Az | e | Aa | Aa |

Antal tryk Antal tryk pa knappen Antal tryk Antal
11234 5/6|7/8|9/10/11/12 13|14 tryk pa knappen
1 1121345
i (@ ! & () Pl—=1/ .
P @) ’ .
Umiddelbart efter ALAlE A
@ 9 valget af A
) |AB|Cla|b|c
Umiddelbart efter 0
@3 Iget af a aja;aa
D E|F|d|e|f valg
Umiddelbart efter clc
el G| H 1 |g h|i valget af C
-5 Umiddelbart efter
= | J  K|L|j k]I valget af ¢ o
3M?o M N oOIm nlo Umiddelbart efter clelels o
valget af e
“®8 P Q|R|S|plqg|r s Umiddelbart efter | . |
valget af i
okl T UVt u v Umiddelbart efter | ¢ |
A valget af N
g (W) X | Y | Zjwix |y |z Umiddelbart efter | _
AN
valget af n
Umiddelbart efter 5l a0
valget af O
Umiddelbart efter
12 | #2 | 12 | 12
[z s ]2z]n] adarteter |1y 6
AAtntIatI t?ko Umiddelbart efter 0y
ntal fryx pa valget af U
knappen
Umiddelbart efter N
1 uloju
valget af u
1 Andre end ovensta- Ineffektiv
ende bogstaver
2
o3 3
3 4
B 5
1 6
B 7
38 8
iii WXYZ 9
0




[ m Type og anvendelse af optioner

Nar maskinen

bliver ueendret.

bliver ueendret.

Standard- ';ltirr ?/taenl];gs bliver slukket
i indstilling . og derefter
l Optionstyper igen tandt igon
Indstillingen
— . Den aktuelle - p
AEndring af knaphullets K : - . AT nulstilles til
@ naphullets stingbredde er justerbar. Standard | indstilling for- e
bredde bliver uendret.| Standardind
stillingen.
; Indstillingen | Indstillingen
- i 3 (Afheengigt : : h !
@ ) ﬁgﬂlrg:]g af nalens Du kan aendre nalens posi-tion. af sting- Srs:rI‘sdth%sintcljl_ s?;rhsc}glﬁjsir:g-
manster) stillingen. stillingen.
. Du kan veelge nalens position Den aktuelle | Den aktuelle
@ \S/t%Ig egs?t?éins (Izftning eller seenkning af nalen) nar symaskinen nSé‘tlce)ﬁ rr?eec?e indstilling for- | indstilling for-
PP stopper. bliver uaendret. bliver uagendret.
Den aktuelle | Den aktuelle
@ Syning med tvillingenal | Veaelg denne option, nar du syr med tvillingenal Enkeltndl | indstilling for- | indstilling for-

©@

Fodpedalens funktion

Du kan veelge en operation, som gnsker udfgrt
ved at nedtrykke den forreste del af fodpedalen.
Du kan veelge den gnskede funktion blandt
“retursting”, “lhaeftesting”, “syning af halvsting”,
“syning af enkelsting”, “lgftning/seenkning af

trykfod”, “tradklip” og “Ingen funktion”

Retursting

Den aktuelle
indstilling for-

bliver uzendret.

Den aktuelle
indstilling for-
bliver uzendret.

starrelsen 5.

©

Sletning af
indstillingerne

Du kan nulstille alle indstillinger til
standardindstillinger.

. Trvkfodens Du kan veelge denne indstilling, nar trykfoden gar Den aktuelle | Den aktuelle
(6)|] el il dg'efunktion op, mens nalen holdes i nederste stopposition ON indstilling for- | indstilling for-
) efter symaskinen stoppes. bliver uaendret. |bliver ugendret.
Du kan indstille trykfodens hgjde i tilfeelde af brug
@) (7 3 || Indstiling af hojde ved | af drejefunkiion. . 20 | indetiineioe | ingatiing oo
drejefunktion Imn?ns)tllllngsomrade. 2,0-6,0 mm (stigenge m. 1 shvarues e sive: nesale
Du kan indstille trykfodens hgjde ved at trykke pa
ﬂ%‘;@ Indstilling af hgjde ved | flydefunktionsknappen. ] 05 iﬁggtiﬁikr:;efg?. ilr?ggtiﬁikr};?g?-
flydefunktion :}q?nsitnlmgsomrade: 0,0 - 2,5 mm (stigenge m. 0,1 ifver vesrien siver vEneies.
- . - . . Den aktuelle | Den aktuelle
Indstilling af trykfodslgft | Du kan veelge denne indstilling, nar trykfoden gar . AT ; 5
@] > .- ng d v g ON indstilling for- | indstilling for-
efter tradklip automatisk op efter endt tradklip. wfvar veeies e uesrete.
Justering af Denne funktion bruges til justering af Den aktuelle | Den aktuelle
[E] sto esgmme stingmgnstrets form. 0 indstilling for- | indstilling for-
PP Justerbart omrade: -30 - 30 bliver ueendret. |bliver ugendret.
. . Den aktuelle | Den aktuelle
@ é?asrttzr%aarsti hed E;nlﬂ'(;rér\]/aelge syhastigheden i begyndelsen af Langsom | indstilling for- | indstilling for-
Y 9 ) bliver ueendret. |bliver ugendret.
. . Den aktuelle | Den aktuelle
Justerbar Du kan veelge retursyningshastigheden og : AT ] s
@ ﬂ.- Q;? . : 2 ; ; Langsom | indstilling for- | indstilling for-
retursyningshastighed | lasestingshastigheden v venaelen iver nesrete
5 Vejledning til spoling af undertrad, indstilling af
@ Guide spole, tradning af naletrad, aendring af trykfod og - - -
nal kan ses pa LCD-skeermen.
o Justering af Den aktuelle | Den aktuelle
touchpanelets Du kan justere touchpanelets sensitivitet i fem trin. 3.0 indstilling for- | indstilling for-
sensitivitet bliver ueendret. |bliver ugendret.
Den aktuelle | Den aktuelle
Flydende Flydende krystalskeerms kontrast kan veelges : e : o
) [l : 6 indstilling for- | indstilling for-
- krystalskeerms kontrast | blandt 11 niveauer. Shiver e bie: e el
— }g?iﬂgggr:umztzrk;?n Du kan andre lydstyrken for buzzeralarmen, Den aktuelle | Den aktuelle
T H som udsendes efter et tryk pa knappen pa Hgj indstilling for- | indstilling for-
udsendes efter et tryk
p& knappen y touchpanelet. bliver uaendret. bliver uaendret.
: (Afhaengigt| Den aktuelle | Den aktuelle
@ Sprogindstillinger Diﬁtga?a\r/'r?remlw%? sprog blandt 8 forskellige sprog og af bestem- | indstilling for- | indstilling for-
piktog melsen) |bliver ugendret.|bliver uaendret.
Leengden af stingmegnstrene ( Pyntesting (Afheengigt| Den akiuelle Indstillingen
Forlaengelse 2 Nr.53 - 69, Pﬂyntestmg. Nr.72 ~ 84) k_an af sting- | indstilling for- S?grhsc}gl%siﬂ_
justeres. Justeringsomradet er fra stgrrelsen 1 til menster) |bliver usendret. Hiisen
I
T
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(D Andring af knaphulsabningens bredde

Knaphuls abningen bredde kan aendres.
* Den kan aendres i forbindelse med syning af et knaphul.

Lille Standard Stor
Stingbredde

* Standardindstillingen er “standard”.

Eksempel) nedseettelse af stingbredden

i 00/
I o AN

Tryk pa

Tryk pa

(oic).

Efter et par sekun-
Lok . A4

Pl
Tryk pa ‘ _ o

E] _ 3 il

Stingbredden er nu aendret.

* Nar du abner knaphullet vha. en opspraetter, pas pa
ikke at klippe stingene over.

* Indstillingen nulstilles til standardindstillingen efter
maskinen slukkes for og teendes.



(2 Endring af nélens position

Du kan andre nalens position.

Nalens ven-  Nalens mid- Nalens hgjre
stre position terste position position

* En standardindstilling varierer fra det ene stingmeanster til det andet.

Eksempel) Z£ndr ndlens position ved zigzagsting til nalens venstre position.

=
Gt

Tryk pa

(ox).

Efter et par sekun-
der.

Nalens position er nu aendret til venstre
position.

* | tilfeelde af kombinerede semmanstre forarsager
eendring af nalens position, at nalens position andres
for alle stingmgnstre, som indgar i det kombinerede
sgmmgnster. Der aendres til samme position og pa
samme tid. Hvis det kombinerede sgmmgnster inde-
holder et bogstav, kan nalens position ikke sendres.

* Efter andring af nalens position og efter et andet
stingmenster vaelges, vender sy-maskinen tilbage til
standardindstillingen.
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@ Valg af nélens StOPPOSition * | tilfeelde af, at nalens stop-

position er sat pa “nalens

Du kan vaelge nalens position (laftning eller seenkning af nal), nar syma- gverste stopposition”, bliver
skinen stopper. trykfodens drejefunktion
* Standardindstillingen er nalens stopposition. automatisk sat pa OFF.

Eksempel) For at indstille ndlens position, nar symaskinen stopper m. nalen i den
gverste stopposition:

LM

Tryk pa

i | \ 4 [ox ]

Tryk pa

Tryk pa

Efter et par sekun-
' ' der.

Tryk pa ‘

Nalens stopposition er nu sat pa nalens
gverste stopposition.

* Indstillingen gemmes i hukommelsen, selv om maski-
nen slukkes for og teendes.

— <Skeermbillede> ~

P 2l S

Enkeltnal

Nalen stopper
I+ |igverste
hhkk -
_________________ position
Nalen stop-

per i neder-ste
position

Ikke an-
givet

Tvillingenal

Nalen stopper
0t | pverste
position

Nalen stop-
FMEM 01770 0+ |perineder-ste
position




@ Synlng med tVi“ingenél AOBS. Seet afbryderen pa “OFF” inden

nalen udskiftes.

Vha. en tvillingenal kan du sy smukke pyntesting. Direkte: 1, 4,5, 9
DX7 iske: DX5 iske:
* Bruger du en tvillingenal husk at indstille syning med Semmeanster Mfgalﬁlske. ﬁ Praktiske:
nr. 1 ! ,. 1 .
tvillingenal i Optioner m og lave en syprove. Quiltesgm: 03 Quiltesgm: 03
Pyntesgm 2: 53~60 | Pyntesgm: 72~78
* Syr du med tvillingenal husk at bruge en tradstarrel- Standard trykfod (A)
se mindre end nr. 60 Trykfod
- OV Manuel knaphulsfod (1)

* Brug en tvillingenal i starrelsen 2.0 mm (den med-
felgende ndl: 2.0 mm).

* Syr du med tvillingenal bliver syhastigheden redu-
ceret.

* Spoleoprulning er ogsa
mulig ved anvendelse af en
ekstra spolepind.

M Tradning af nale

1 Montér den ekstra spolepind.

2 Tréd til trddguide @) farst. Derefter er tradveje-
ne samme fra tradguide @ til traédguide @.

Trad ikke tradguide @ for hgjre nal.

4 Hgjre og venstre nal skal trades saerskilt.

* Automatisk naletrader kan ikke anvendes.
Hver nal trddes manuelt.

* Automatisk tradklip kan ikke anvendes til
syning med tvillingenal.

|| Tradguide
¢ for nlestang
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M Indstilling af syning med tvillingenal

* Veelg et sting-
megn-ster, som er
velegnet til syning
m. tvillingenal.

)53
R~

MEM 01 /70

Tryk pa

¥ B

At 3
D [EE

e | 1

eller m tre

1i

gange.
s ==
B
(TR JT 11
Tryk pa

V¥

Tryk pa

(>

[

¥
=

Tryk pa

Efter et par sekun-
der.

i
EEL~_

MEM 01 /70

Tvillingenal-ikonen vises pa skaermen.

* Syr du med tvillingenal er antallet af de tilgeengelige
stingmanster begreenset. Stingbredden og stinglaeng-
den bliver ligeledes tilpasset syning med tvillingenal.

* Denne indstilling gemmes i hukommelsen, selv om
symaskinen slukkes for og teendes.

-

~
* En tvillingenal kan ikke veelges, nar det valgte sgm * Den maksimale Stingmgnstrets
ikke er tilgeengeligt for syning med tvillingenal. zigzagbredde er 7.0 billede
mm. Pa skaermen
vises dog ))
Ilkonen Evises pa ))
skaermen. h | ))
Cio |
i ﬁlﬁ
En tvillingenal kan kun veelges, nar en passende I l ))
o . .. o Lﬂ»l
sgm og nalens midterste position veelges pa sam- ))
me tid.
‘4—»
7.0
Maksimum 7. mm
- /
%




(5 Fodpedalens funktion

Du kan veelge den funktion, du ensker udfert ved at trykke ned forrest pa fodpedalen.

Du kan veelge mellem funktionerne “haeftesting”, “lasesting”, “syning af halvsting”, “syning af enkelsting”, “loft-

ning/seenkning af trykfod”, “tradklip” og “Ingen funktion”.
* Standardindstillingen er “haeftesting”.

Tryk pa

ks (> ]

eller m for at

Tryk derefter pa

| oK |.

-

Veelg funktionen
ved at trykke pa

E] og tryk pa
Lok

Efter et par se-
kunder.

Fodpedalens funktion er nu indstillet.

* Indstillingen bliver gemt, selv. om maskinen slukkes

a N

Indstilling af retursting vha. fodpedalen
Veelger du denne funktion, syr maskinen re-
tursting, nar du nedtrykker den forreste del af
fodpedalen.

:

Indstilling af Iheeftesting vha. fodpedalen
Veelger du denne funktion, syr maskinen haefte-
sting, nar du nedtrykker den forreste del af fodpe-
dalen.

Indstilling af halvsting vha. fodpedalen
Veelger du denne funktion, syr maskinen et
halvsting, nar du nedtrykker den forreste del af
fodpedalen.

I
-

Indstilling af enkelsting vha. fodpedalen

Veelger du denne funktion, syr maskinen en-
kelsting, nar du nedtrykker den forreste del af
fodpedalen.

Loftning/seenkning af trykfod vha.
fodpedalen

Veelger du denne funktion, gar trykfoden op/ned,
nar du nedtrykker den forreste del af fodpeda-
len.

I

Indstilling af tradklip vha. fodpedalen

Veelger du denne funktion, klipper tradklippet
traden, nar du nedtrykker den forreste del af
fodpedalen.

&oFF

Indstillingen Ingen funktion

for og taendes.

Fodpedalens funktion er sat pa OFF.
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(6 Trykfodens drejefunktion

Du kan veelge en indstilling, hvor trykfoden laftes m. nalen i nederste stop-
position efter du stopper symaskinen.

* Er nalens stopposition sat
pa “nalens gverste positi-
on”, bliver trykfodens dreje-
funk-tion automatisk sat pa
OFF.

Eksempel) Indstilling af trykfodens drejefunktion til OFF.

* Standardindstillingen er ON.

1i >
& EEN

\ 4

Tryk pa

i
O &IoFF
¥

eller m

for at veelge

&)

Derefter tryk pa

Tryk pa ‘ Trykfodens drejefunktion er nu sat pa OFF.

E] . * Indstillingen gemmes i hukommelsen, selv om maski-
nen slukkes for og teendes.

Efter et par sekun-
der.




(@ Indstilling af trykfodens hgjde ved drejefunktion

Du kan indstille hgjden for trykfoden, nar du bruger drejefunktion.
Indstillingsomrade: 2.0 - 6.0 mm (stigende m. 1 mm)
* Standardindstillingen er 2.0 (mm).

Eksempel) Indstilling af trykfodens hgjde ved drejefunktion til 3.0 (mm)

- An:

Tryk pa |-

m Tryk pa
' \ 4 oK |.

b
0-
movkps (> ] i
eller m for at Efter et par sekun-
3 ’

Derefter tryk pa

s (o)

Tryk pa , Trykfodens hgjde ved brugen af
E]. drejefunktion er nu sat pa 3.0 (mm).

* Indstillingen gemmes i hukommelsen, selv om maski-
nen slukkes for og teendes.
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Indstilling af trykfodens hgjde ved
flydefunktion

Du kan indstille hajden for trykfoden, nar flydefunktionsknappen er
nedtrykket.

| denne indstilling indstilles maskinen automatisk pa lige-sem (Sgmvalg
nr. 1)

Indstillingsomrade: 0.0 - 2.5 mm (stigende med 0.1 mm)
* Standardindstillingen er 0.5 (mm).

@ Justering af trykfodens hgjde ved flydefunktion.

justering.

Denne funktion bestar i, at trykfoden

laftes let under syningen.

Den bruges til quiltning af stoffer, sa-

som flgjls, der har tendens til at forar-
sage skridning mellem to stoflag.

S J

Tryk pa efter endt

' Efter et par sekun-
der.

:T!.-_-_; Tryk derefter pa
0 U2 2 F Trykfodens hgjde ved flydefunktion er nu
1 1 1 1 1 1 1 1 1 &ndret.
* Indstillingen gemmes i hukommelsen, selv om maski-
, nen slukkes for og teendes.

Tryk pa @ E] for at indstille trykfoden i den

hgjde, hvor den transporterer stoffet korrekt.

Anbring stoffet (til prevesyning), som er identisk med
det stof, der skal sys.

Justér trykfodens hgjde pa indstillingsskeermen og lav
en syprove.

Er trykfodens hgjde for stor, kan stoffet ikke fremfg-
res, hvilket medfagrer sammenfiltring af traden. Det er
derfor ngdvendigt at justere trykfodens hgjde forsig-
tigt.



(@ Indstilling af trykfodslgft efter tradklip

Du kan vaelge en indstilling, hvor trykfoden lgftes automatisk efter endt tradklip.

Eksempel) Indstilling af en funktion, hvor trykfoden Igftes efter tradklip, til OFF.
* Standardindstillingen er ON.

—
EQ
=
e
Qo

roess ()
eller m

for at veelge
' G S|

Tryk derefter pa

Tryk pa

(ox).

Efter et par sekun-
der.

En funktion, hvor trykfoden lgftes efter
tradklip, er nu sat pa OFF.

* Indstillingen gemmes i hukommelsen, selv om maski-

nen slukkes for og teendes.
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Justering af stoppesting

Denne funktion bruges til justering af ssmmgnstrets form.
Justerbart omrade: -30-30.

Eksempel)

Korrekt form

=

nn

——y

i
oo,

Nar hgijre side er hgjere end venstre
side ]

@ EE 3

i gz
ifh Justerbart omrade

. +01 Qe 30

Foretag justering mens
. du laver en syprgve ved
= at trykke pa

=Y
=
=

=S ooIDIoIoIT

=3

3

—oToTTIDTIT

NS

¥

side

=]
=3
3

C========

I=Z=2=S-==3

Nar hgjre side er lavere end venstre

g,
O -0 RO

lg= ol
Justerbart omrade
~ [N

Foretag justering mens
du laver en syprgve ved
at trykke pa

Tryk pa

Tryk pa efter endt

justering.

m A

e (> ]

Efter et par sekun-
der.

for at veelge

@@ (o).

[ mg J.

Tryk derefter pa

I“-"" 1 Justering af mgnstret er nu fuldfart.

Tryk pa E]E] Justér mgn- ’

stret mens du laver en syprgve.

* Indstillingen gemmes i hukommelsen, selv om maski-
nen slukkes for og teendes.




@) Justerbar systarthastighed

Du kan veelge den syhastighed, som du vil sy med, i starten af syningen.

iad Jid e (A e 4 4 o~y

Langsomt Standard Hurtigt

* Standardindstillingen er “Langsomt”.

Eksempel) @gning af syhastigheden i starten af syningen.

Tryk pa

¥ (oK ).

_..
Trykpa [ > | { O H!H
eIIerm

for at veelge

-

Tryk derefter pa

Efter et par sekun-
der.

Tykpa 0 Syhastigheden i starten af syningen er nu

| > lto sat pa “Hurtigt”.

gange. * Indstillingen gemmes i hukommelsen, selv om maski-
nen slukkes for og teendes.
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12 Justerbar retursyningshastighed
Du kan veelge retursyningshastighed og lasestingshastighed.
i i 445 = 4 4 o~
Langsomt Standard Hurtigt

* Standardindstillingen er “Langsomt”.

Eksempel) @gning af retursynings- (Iasestings-) hastighed.

Tryk pa

3)

Efter et par sekun-
der.

Tryk pa ’ Retursynings- (lasestings-) hastigheden er
| > |to nu sat pa “Hurtigt”.
gange. * Indstillingen gemmes i hukommelsen, selv om maski-

nen slukkes for og teendes.



@3 Vejledning

Vejledning til oprulning af spole, iseetning af spole, trddning af overtrad, udskiftning af trykfod og nal kan ses pa
LCD-skaermen.

K<Spoling af <Spoling af over- \

undertrad> trad>

S (@ _m b
i

ey
R

at veelge =] ] 3
s o s
Tryk derefter a:-,*‘ l@jj
= & t e a0k ]

<Isaetning af spole>

Du kan ga videre til efterfelgende sider ved

t trykke pa .
am epa@ <Udskiftning af

trykfod> <Udskiftning af nal>

Trykpa| C eller| OK |for at forlade guiden.
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Justering af touchpanelets sensitivitet

Du kan justere touchpanelets sensitivitet i fem trin.
Indstillingsomrade: 1.0 - 5.0
* Standardindstillingen er 3.0.

Eksempel) @gning af touchpanelets sensitivitet (til 4.0)

Tryk pa

(BN ” @i Trykpé[Z] { ‘ ! *

for at veelge ' Efter et par sekun-
o der.

P
:

Tryk derefter pa

-

1 1 1 1
B [ [ | 7rykes ’ Touchpanelets sensitivitet er nu indstillet
til “4.0”.
* Indstillingen gemmes i hukommelsen, selv om maski-
nen slukkes for og teendes.

U



@9 Flydende krystalskaerms (LCDs) kontrast

LCD-kontrasten kan veelges blandt 11 niveauer.

EDEERERN

123456 7891011

* Standardindstillingen er 6.

Eksempel) Reducering af flydende krystalskaerms kontrast.

' Efter et par sekun-
der.

Kontrasten er nu aendret.

E] . * Indstillingen gemmes i hukommelsen, selv om maski-
nen slukkes for og teendes.
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Indstilling af lydstyrken for buzzeralarmen, som
udsendes efter et tryk pa knappen

Du kan andre lydstyrken for buzzeralarmen, som udsendes efter et tryk pa knappen pa touch-panelet.

'@:I::‘
Lav

Mute Hoj

* Standardindstillingen er “Hgj”.

Eksempel) Indstilling af lydstyrken til "mute”

Tryk pa

(ox).

Tryk pél < I

for at veelge

-

Tryk derefter pa

Efter et par sekun-
der.

Tryk pa ’ Lydstyrken er nu eendret og ingen lyd vil
EJ . afgives, selv om du trykker pa knappen.

* Indstillingen gemmes i hukommelsen, selv om maski-
nen slukkes for og teendes.




@7 Sprogindstillinger

Du kan veelge sproget blandt 8 forskellige sprog eller piktogrammer.

[ Erglish ] [ Espafiol ] [ Italiano ] [ Frangais ]

Engelsk Spansk Italiensk

Fransk

[Nederlands| [ Deutsch | [Pveciit| [ B4z | [ SH |

Hollandsk Tysk Russisk

* Standardindstillingen er Engelsk.

Japansk

Piktogram

Eksempel) £ndring af indstillingen til “Piktogram”

\

b

| E=patiol

Italiano ” Francais

Tryk pa

e <

for at veelge

-

Tryk derefter pa

Tryk pa

¥ (oK ).

Efter et par sekun-
der.

Sproget er nu eendret til piktogram og alle
meddelelser vil fra nu af preesen-teres i
form af piktogrammer.

* Indstillingen gemmes i hukommelsen, selv om maski-
nen slukkes for og teendes.
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Forleengelse

@ L=ngden af ssmmenstrene (@) Pyntesom
2: Nr.53 ~ 69, Pyntesgm: Nr.72 ~ 84) kan

justeres.

)53
A~

MEM 01 /70

Stingmanster | Pyntesgm 2: 53~69
nr. Pyntesgm: 72~84

1 Justeringsomradet er fra starrelse 1 til starrelse 5. (Standardindstillingen er stgrrelse 1).

Eksempel) Z£ndring til starrelse 5

)53
R~

MEM 01770

\ 4

At .

(U I N

V¥

]

b4

> [aduad i,

1 E

* Veelg et sting-
mgn-ster, hvis
starrelse kan
forlaenges.

Tryk pa

Tryk pa

Tryk pa ‘

1)

(DD DI

T2 2|4 ||

Tryk pa

Efter et par sekun-
. der.

—_ HMEMO1470

1 Indstillingen gemmes i
hukommelsen, selv om maskinen
slukkes for og teendes.



Kun DX7

@ For ssmmene nr. 68 og 69, der hgrer under Pyntesting 2 gges zigzagbredden gradvist i starten af
spmmen og mindskes gradvist i afslutningen af semmen. Disse stingmonstre bruges til overkast- 68 69
ning af applikationer, mv. ‘ ‘
) 63 A

= -

FEF 01+ 70

t Justeringsomradet er fra starrelse 1 til starrelse 5.
(Standardindstillingen er stgrrelse 3).

s dd 4
““‘

Storrelse Storrelse Storrelse Staerrelse  Starrelse

1 2 3 4 5
4 o N\
Indstilling af seammganster)
M Veelg en sem og teend symaskinen.
} Zigzagbredden gges gradvist.
Nar den indstillede zigzagbredde nas, fortsaetter symaskinen syning m. denne zigzag-
bredde.
| M Tryk pa lasestingsknappen i afslutningen af sgmmen.
Ved samme stinglaengde i starten af semmen vil zigzagbredden mindskes gradvist.
Symaskinen syr lasesting og stopper automatisk.
- /
~

Eksempelvis anvendelse) Veelg stor-

rel-sestallet, sa
vin-kelgraden pa
stingmgnstre-
nes samlepunkt i
starten og i afslut-

Bladapplikation

cen-treres (juste-
res).

Jo starre stgrrelsestal, jo skarpere vinkel-grad.

ningen af sammen
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Sletning af indstillingerne

Du kan nulstille alle indstillinger til deres standardindstillinger.

Tryk pa
for at veelge

e,

Feszet settines to default.
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Fezet settines to default.

Efter et par sekun-
der.

Alle indstillingerne er nu nulstillet til deres

standardindstillinger.



[ Meddelelseskatalog

Meddelelse Arsag
Engelsk Piktogram (Arsagen til visning af sddanne meddelelser)
Seenk trykfoden. A. Nar “Start/stop-knappen”, “returknappen” eller “Tradklip-

& @}@ knappen” nedtrykkes, mens trykfoden er |gftet.

Lower presser font, { B. Nar trykfoden er lgftet under syningen.

A. Nar en af knaphulssgm er valgt og sen-sorstik f. knaphul
ikke er sat ind, starter maskinen at sy.

/N

1 Samme som venstre

N

A. Nar en anden sgm end knaphul vaelges. men sensorstik
f. knaphul ikke er sat ind, starter maskinen at sy.

AN

) Samme som venstre

w

Hukommelsen er fuld. @ A. Nar brugeren forsgger ;gc at veelge flere sgmman-
4 _ MEM stre end hukommelsen maksimalt kan rumme (dvs. 70),
Memory is full { mens vedkommende er i tilstanden.

A. Nar brugeren forsgger hARP gaind i tilstanden Ei.@%

Skal de tidligere valgte

123, L
og/eller % , mens vedkommende er i i tilstanden og
sgmmgnstre slettes?

Y. | flere end et semmenster er valgt.

B. Nar brugeren ,§c holder knappen nedtrykket

i over 2 sekunder (sletning af alle indstillingerne, mens
vedkommende er i i tilstanden og flere end et semmgan-
ster er valgt.

5 Delete the previously
zelected patterns?

Semmen er gemt. A. Nar semmanstret er gemt i mappen med succes.

3 =
Pattern was saved. { £

Indstillingen er fuldfart. A. Nar indstillinger, som bliver gemt efter slukning for ma-

& o1 skinerne. bliver zendret, mens brugeren zendrer optioner.
7 Setting completed. { D—t.\ (Tradklip vha. en fodpedal, LCDs kontrast, buzzeralar-
! mens lydstyrke og sprogindstilling.)

Indstilling af maskinen A. Nar brugeren veelger syning med tvillingenal (indstilling
er fuldfart. /,i\ af optioner.)
8 Machine zetting @
completed.
Check the needle.
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Meddelelse

Engelsk

Piktogram

Arsag
(Arsagen til visning af s&danne meddelelser)

Tjek maskinens indstil-
lingerne pa maskinen
og nalen.

@

A. Nar et ssammgnster, som ikke er tilgeengeligt ved syning
med tvillingenal, vaelges under syning med tvillingenal.

=1 _
Check the machine
zetting and the
needle.
A. |l tilfeelde af, at motoren er blokeret eller sikkerheds-
10 g Samme som venstre anordningen aktiveres for at stoppe maskinen forelgbigt.

Gar ind i stikkestings-
tilstanden, tryk pa OK.

A. | tilfeelde af, at du forsgger at ga ind i stikkestingstilstan-
den, mens du syr en sgmtype, der ikke er tilgaengelig i

stikkestingstilstanden.
1 Change the machine E @é
zetting to straight
ztitch mode. Press QK.
Friger tvillingenals- A. | tilfelde af, at du fors@ger at ga ind i stikkestingstilstan-
indstillingen den, mens syning m. tvillingenal er valgt.
12 Feleaze the twin

needle zetting.

13

Friggr stikkestingstil-
standen

o+{

Feleaze the straight
ztitch mode.

A. | tilfeelde af, at du veelger “NO”, nar meddelelsen, som
omhandles i ovenstaende kolonne 12, vises.




[ Indledning til valgfrit tilbehar

Ggr din syning mere behagelig.

Nedenstéende tilbehgr kan kgbes i butikken, hvor du har kgbt maskinen.

-

~
e Rullessmsfod
Stofkanten semmes ved at den rulles under.

Anvendes nede pa skjorter, bluser, kalvekras og
langs kanter pa lommetgrkleeder.

e Blindsemsfod

Det er muligt at anvende taper, sdsom f.eks. bias

tape pa fire folder.
DX7

-

N

~
e Sommefod til zigzagsting

Stofkanten ssmmes m. zigzagsting, mens den
rulles under. Anvendes nede pa skjorter, bluser,
kalvekrgs og langs kanter pa lommetgrklaeder.

%0 (%]

e Quiltefod (med aben ta)

Den bruges til frihandssyning. Idet den forreste
del er aben, giver det en bedre overblik i nale-

omradet.

-

DX7 DX5
- /
4 N\
e Knaphulsfod
Trykfoden bruges til isyning af knapper pa be-
klaedningsgenstande.
- /
4 N\
e Quiltefod (Af usynlig zigzag
type)
Den bruges til frihdndsquiltning. Zigzagsting kan
ogsa sys ved anvendelse af denne trykfod.
DX7
- /
4 N\
e Snore- og broderifod
Den bruges til frihdndsquiltning og til pasyning
af snore.
DX7 DX5
- /
4 N\
e Perlefod
Denne fod bruges til pasyning af perler, glasper-
ler og tykke snore.
Dx7 X DX5 ]
- /
4 N\
e Trykfod m. en guide
Idet der pa trykfoden findes markeringer, som
viser en afstand pa 2 mm, bruges disse marke-
ringer som en guide.
Dx7 X DX5 ]
- /

s

~
e Applikationsfod
Iden den forreste og den bagerste del af trykfo-

den er korte, er det let at flytte stoffet i kurver.
Den sikrer ogsa en bedre overblik over stoffet,

da den er transparent.
DX7 )

~
e Snorefod

Det er muligt at pasy 1-3 snore med anvendelse
af 3-punkts zigzagsting eller pyntesting.

DX7

/

e Usynlig fod

Idet en sgm ikke er synlig pa stoffets retside,
kan abningen afsluttes med stofkanterne, der er

nydeligt afsluttet. DX7
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e Glat trykfod

Denne trykfod bruges til stoffer, som ikke er glat-
te, sdsom vinyl og satinsting.
DX5

af ngglehulsknaphul.

e Djestanser
Bruges til stansning af huller i det runde omrade
DX5

|
|
|

e Forleengerbord
Bruges til syning af store syprojekter, sasom
quiltteepper, mv.
~

e Trykfod m. aben ta

Denne trykfod bruges til pasyning af applikatio-
ner og syning af pyntesting. (Den forreste del af
trykfoden er aben for bedre overblik.)

DX5
- /
4 N\

e Kantsyningsfod
Denne trykfod bruges til patchwork, til syning

af centrelinien af de sammensyede stofstykker

med anvendelse af trykfodens midterste guide.

DX5
- /




-

e Forstorrelsesglas

Muligger forstgrrelse af naleomradet.

A\ OBS.

Hvis du traekker forstgrrelsesglas til naleomradet
hurtigt, risikerer du en fingerskade eller beskadigel-
se af daekslet.

1) Forsterrelsesglasset monteres omhyggeligt i monte-

ringshullet.
2) Positionen

justeres ved hjeelp af justérskruen @, som

sidder pa venstre side af det gennemsigtige deeksel.
3) Forstarrelsesglasset ved forsigtigt at treekke det ud,
medens der holdes i handtag Q.

* Hvis linsen er blevet beskidt, aftarres den med en ren,
blad klud for at undga beskadigelse af linsens overfla-

de.

e Spoleholder

En spole m. en meget tyk bevikling kan saettes ind.

Denne spole er nyttig, nar flere sting sys pa sam-
me tid, f.eks. ved quiltning.

A\ OBS.

Hvis du traekker tradstativet diagonalt eller hurtigt,
risikerer du,

at det knaekker.

1

Spoleholderen monteres.

Montér grundpladen @) pa bagsiden af sy-
maskinen ved hjaelp af 2 skruer.

Seet omhyggeligt spoleholderen @ fast i
grundpladen @, indtil du harer et lille klik.

Tradstativet installeres.

Topdaekslet pd maskinen abnes og tele-
skopstangen @ trykkes blidt ned i monte-
ringshullet @.

Tradferingsstativet @ saettes pa toppen af
teleskopstangen med pilen pegende mod
dig selv.

Tradfagringsstativet heeves til top-posi-
tionen.

Drej pa teleskopstangen indtil den fastlases
med et lille klik @.

Saet trad pa spoleholderen. For traden fra
spolen gennem fgrings-slidserne ®-1 og
©-2 i nevnte raekkefolge og trad resten af
maskinen, som normalt.
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[ Montering af forleengerbordet j

1 Fjern tilbehgrsaesken.

Abn benene for forleengerbordet indtil de
lases sikkert i stoppositionen.

3 Fastger forleengerbordet til symaskinens
krop.

Montér det pa maskinens friarm.

4 Justér benenes leengde, saledes at
overste overflade befinder sig i hgjde med
symaskinens krop.

A\ OBS.

* Anbring ikke tunge stoffer pa forleengerbordet.
* Flyt ikke symaskinen med det pamonterede forlaengerbord.
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[ Vedligeholdelse af symaskinen

Ophobning af trad-fnuller og/eller snavs kan medfare fejl-
funktion. Symaskinen skal derfor renggres regelmaessigt.

Il S
Glideplade til -LAU
stikkesting ~J& =
_
7

A\ OBS.

Sluk pa afbryderknappen inden stingpladen og
spoleholderen fjernes.

Montér stingpladen.

Nar du monterer stingpla-
den, centrér indstillingspin-
dene m. hullerne pa sting-
pladen.

TS S
;/O §+ j%\ 1 Flyt glideplade til stikkesting mod dig selv
/@\\ Arm (normalt nalehul).

Flyt armen til hagjre for at bruge et normalt nalehul.

Fjern stingpladen.

Fjern nalen og trykfoden. Fjern derneest stingpladen ved
hjeelp af en T-formet skruetraekker.

Fjern spolehusholderen.

Fjern lommeuld/tradrester og snavs.

Fjern lommeuld og snavs rundt om transportgren og spo-
leholderen med en renggringsbarste.

Montér spolehusholderen.

Montér spolehusholderen, sa punkter @ og @ rarer ved
hinanden.
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[ FEJLFINDINGSGUIDE

| tilfeelde af syproblemer kontrollér, at anvisningerne falges ngjagtigt.

Hvis problemet ikke forsvinder, kan nedenstaende anvisninger hjaelpe dig med at fa det Igst.

gar ikke igennem gijet.

deren.

Refe-
Problem Arsag (Grund) Lasning rence
side
e Symaskinen stopper e Symaskinen syr uafbrudt med lav e Sluk for maskinen og vent et gjeblik 3
pludselig at sy. syhastighed. (ca. 10 min.) Sikkerhedsmekanis-
(I tiifeelde af, at handhju- |  (Maskinen er udstyret med en me- men bliver nulstillet og maskinen
let kan drejes manuelt). kanisme, som automatisk afbryder vender tilbage til normal.
strgmforsyningen for at modvirke
overhedning af motoren)
e Symaskinen syr ikke, e Nalen rammer trykfoden, fordi en e Brug passende trykfod afhaengigt af -
selv om start/stop-knap- forkert trykfod er blevet monteret. det valgte stingmeanster.
pen er ned-trykket. e Nalen er faldet ind i krogomradet og | e Traek nalen ud af krogomradet. -
(I tilfeelde af, at sylyset forsggte at starte.
stadigveek er teendt)
e Nalen knezekker. e Der sys i et tykt stof med en tynd e Kontrollér kombination af stof, trad 27
nal. og nal.
e Nalen er ikke indsat fuldstaendigt. e Kontrollér nalens fastggrelse. 26
e Nalens stilleskrue er ikke spaendt e Spaend nalens stilleskrue korrekt. 26
korrekt.
e Den anvendte trykfod passer ikke til | ® Kontrollér kombination af valgt sem -
det pageeldende sgm. og den trykfod, der skal anvendes.
e Nalen er knaekket. e Udskift nalen. 26
e Symaksinen stgjer eller | @ Lommeuld eller snavs har ophobet e Renggar transportgromradet. 111
der hgres hylelyd under sig i transportgren.
syning. e Lommeuld eller snavs har ophobet e Renggr griberomradet. 111
sig i krogen.
e Symaskinen vil ikke fgre | e Stingleengden er sat pa “0”. e Nar stingmgnsteret veelges pany, 43
stoffet frem. vender maskinen tilbage til stan-
dardindstillingen.
e Der sys et blgdt stof, sasom f.eks. e Saet stinglaengden til 3-5. -
handkleeder.
e Maskinen er sat i en tilstand, hvori e Drej knap til saenkning af transpor- 29
transporteren er saenket (knap il tor til venstre.
seenkning af transportar er drejet til
hajre)
e Trykfodens hgjde ved flydefunktion | e Justér trykfodens hgjde ved flyde- 92
er for hg;j. funktion.
e Det er umuligt at trade e Nalen er ikke i gverste stilling e Drej handhjulet og lgft nalenLoft 24
nalen.(Naletraderen (Er nalen ikke i gverste stilling vil nalen vha. handhjulet.
virker ikke) naletraderen ikke dreje. Derved for-
hindres krogen i at knaekke.)
e Krogen pa néletraderen | e Nalen er ikke skubbet helt ind i hol- | e Tjek, at nalen er monteret korrekt. 26




Refe-
Problem Arsag (Grund) Lagsning rence
side
e Grebet til aktivering af e Der er tale om en utilsigtet omdrej- e Drej handhjulet en smule tilbage -
naletraderen vender ikke ning af handhjulet, da grebet til ak- (ind mod dig selv)
tilbage til den oprindelige tivering af naletraderen var saenket
position, og naletraderen (under tradning)
drejer ikke (Krogen sidder
i ndlegjet)
o Maskinen starter ikke at e Fodpedalen blev tilsluttet. e Start/stop knappen er aktiv ude- 8
sy, selv efter tryk pa start/ lukkende, nar fodpedalen ikke er
stop knappen. tilsluttet.
e Traden bliver brudt. e Tradene er ikke korrekt tradt. e Trad trdden korrekt. 22
e Sting springes over. e Der er en knude el. lign. pa traden. e Fjern knuden. -
e Tradspeaendingen er ikke korrekt. e Seet tradstrammeren korrekt for- 28
hold til stoffet og traden.
e Nalen er bgjet el. knaekket for en- e Skift nalen ud. 26
den.
e Nalen er ikke monteret korrekt. e szt nalen korrekt. 26
e Undertraden er ikke tradt korrekt. e Tjek, hvordan du trader spolen 20
korrekt.
e Spolen kan ikke dreje frit i spolehu- | e Tjek, hvordan du spoler traden pa -
set. spolen.
e Starrelse af nalen passer ikke til e Tjek kombinationer af nale og 27
tykkelsen af traden. trade.
e Tradgiveren er ikke tradet. e Sgrg for, at tradningen er korrekt. 22
e Traspaendingen er ikke e Overtraden er ikke korrekt tradt. e Trad traden korrekt. 22
korrekt. e Undertraden er ikke korrekt tradt. e Tjek, hvordan du trader spolen 20
korrekt.
e Spolehaetten er ikke valgt el. pasat e Monter spoleheetten korrekt. 22
korrekt.
o Stoffet kraller. e For langt sting pa for tyndt stof. e Reducer stinglaengde. 43
e Enden af nalen er knaekket. e Skift nalen ud. 26

e lkonen g vises pa

LCD-skaermen.

e Sikkerhedsmekanismen bliver ak-
tiveret, nar maskinen stopper pga.
blokering af motoren.

Eller i tilfeelde af en speendingsfejl.

e Sikkerhedsmekanismen deakti-
veres efter et gjeblik og maskinen
vender tilbage til den normale drift
(start/stop knappen lyser ikke)
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* Oversigten pa undersiden af symaskinens topdeeksel. ]

zzz | (123 B - |
o8| ¥ o
0102 0304050607 080910 11121314 15
EHHEELLE BHT
L 123, E g . . .
N % he +n Kontinuerlig syning ~N
EE&) 1%} e & QAE 1-punkts sting
01 02 03 040506070809 1011121314 1516 17 18 192{2812}22:3242526
27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52
@
4% 451 BLCTILLEL LR
S
Forleengelsessting Kombinationssting
53 54 55 56 57 58 59 60 61 70 71 72 73 74 75
) ) > ) ) ’ ; 3@ Eksempelvis kombinati-
on af stingmgnstre
62 63 64 65 66 67 6‘8 6‘9 76 77 78 79 80 “°§1 72473 TSARTIATS 7677478 %g
¢ R 3¢
/
\_ _J
EE&) 1% ®  Bogstaver/tal/symboler ~
@!& ()..?2--/.. @L&()s. 2~/15
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVW
abcdefghiiklmnoparstuvwxyz X)I;Z PP
abocdeftaghiijklbmwoprParstwvwryYs
1034567890
PREESRERE HERRRS AAE w6666 Co NV OB 660 Uiviv
@L&’ (), . 2--/:; @ A N
ABCDETFGHIIHKLMNOPLR S KLMNOPQRS
TUYVWEYT -
abedelShiiblmmnotrtrstuvwats
1234567890
L A A eé6Cci Nl éncellii S AOD Sl
L Ll LW )
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* Oversigten pa undersiden af symaskinens topdeeksel. ]
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Eksempelvis kombina-

72 73 74 75 76 77 78 85 86 87 88 89 90 tion af stingmenstre

[ | M No.85+86 88(Zh]+87+88 89+90
DO b b
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DOX] £ <
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] 5
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iR Jop
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T 123.
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@!& ()., .?--/1; @!&°0),.?2--/:;
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B Specifikationsliste

Position

Specifikation

Ydermal

44.5 (B) x 29.1 (H) x 21.0 (D) cm

Ydermal m. beskyttelseskasse

51.0 (B) x 30.5 (H) x 25.7 (D) cm

Veegt (vaegt m. beskyttelseskasse)

10.3KGS/21.6 LBS

Volt 220V -240V U
Watt 75W

Hertz 50/60 Hz
Fodpedal, model nr. JC-001

oILIKEY

JUKI CORPORATION

2-11-1, TSURUMAKI, TAMA-SHI,
TOKYO, 206-8551, JAPAN
PHONE : (81)42-357-2341

FAX : (81)42-357-2379
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